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SZERKESZTŐI ÜZENET.
V I’,KVÁNDORLÓ“ számára irta : Dr. HÓDINKA TIVADAR.

K iráncsi. M iként van az, — írja ön 
levelében — hogy ma, mikor az emberi 
szeHem az alkotás csodáit termeli: 
szamaraké a világ.

Nos. rímek meséje van. Ez:
1 ,'v történt, hogy az állatok megun- 

,.,k űz oroszlán királyságát. Ma, az al­
óli értelem fénykorában, — mondogat­
ok mind hangosabban és mind indula- 
losabban — a nyers erő uralkodjék fe­
lettünk?. . • Soha!

f.s elhatározták, hogy uj királyt va- 
osató oviilést fognak tartani.

l[oUv pedig a fontos gyűlés annak 
r, ■ .1;,.-módja szerint menjen végbe, a 
gviiles előkészítésére egy gerinczes es 

_v L.ror'meztelen állatból alkotott két- 
• ^„"bizottságra bízatott, méltó boszu- 
soara az emlősöknek, akiknek, a nem 
on mellőzés arczukba kergette a vert. 
Ho„ v a oerineztelent mely szélességi és 
hosszúsági fok alól hívták be bizottsági 
szolirálattételre, arra nézve eltér a zoo­
lógusok véleménye. Abban azonban 
mindanuvian megegyeznek, hogy a ge- 
ri„í ztelen bizottsági tag okvetlenül va­
lamelyik abszolút monarkhiát. vallotta 
szőkébb értelemben vett hazájának.

A tárgysorozat megállapítása szmt- 
,.7l'n bizottság feladatává tétetett s a 
bizottság, fontos feladatának meg is fe­
lelt

7X11 második pontja: a királyválasztás. 
Felkérem ennélfogva mindazokat, akik, 
valamely kiváló tehetség birtokában, 
pályáznak a magas dignitásra, lépjenek 
elő. Az egész gyűlés egylábulag lépett 
elő.

E kezdetét vette a pályázat.
Jöttek a keringöt kecsesen lejtő mé­

nek ; lábukkal pompásan számoló, nem 
Monsieur-lovak; torreádorölő bikák;

• gyilkosfogó vérebek; szajkó szajkók; 
filozóf baglyok; diplomatikusan hallga­
tag halak; enhangjukba szerelmes pá­
vák; beszélő papagályok, stb.

Mikor a „sárgalábú kis kakas kiug­
rott a gyepre“, általános hahota fogad­
ta. „Hát ez ugyan mit akar?“ — lek­
ben t el az ajkakról a kiváncsi kérdés.

A kakas pedig önérzetesen felelt:
— Nincs az a tudomány, tehetség, a 

mely az enyémmel felér.
Majd, kissé emeltebb hangon, imigy 

folvtatta:

_Ugyan, mit tud ön ? — kérdezte a
korelnök a kicsinylés hasztalanul pa­
lástolt árnyalatával.

A szamár, akit a leönözés kegyetle­
nül fájdalmasan érintett, fejét büszkén 
hátraszegve, felelt:

_Tudok ordítani. Ordítani úgy,
olv keservesen, oly szívhez szólón, hogy 
még az eget is megrikatom. Halljá­
tok!

Ordítani kezdett, és — csodak-csoda- 
ja! — nagy, kövér cseppekben kezdett 
esni az eső.

Mi sem természetesebb ezek után, 
mint az, hogy Állatországnak 8 lett a 
királya, s ezen idő óta, — mint ön, 
tisztelt Kiváncsi ur volt szives kifejez­
ni magát — „szamaraké a világ“. E 
miatt azonban, kérdéséből kitetszoleg, 
önnek nincs mit búsulnia.

MAGYAR MENHÁZ.
A SEGÉLYEGYLET TIZENEGYEDIK KÖZGYŰLÉSE

A tárgysorozat 3 pontból állt:
1 A régi király detronizalása.
■I Királyválasztás. [E pontnál

jrirveztetett, hogy királyivá az vá- 
a «/tutik. aki legkiválóbb tehetsegnea 
idja jelét.]

;; \z uj király megkoronazasa. 
Elkövetkezett a királyválasztó gyű- 

,-K napja Az állatvilág képviselői az 
. kibérelt földalatti barlangban,

• . Ívnek sötétségét a Szentjánosboga­
ruk ' miriádjainak fénye kellemesen 
íiiyhitette, teljes számban jelentek 
m Ilogv nagyot ne mondjak, meg 
, sík az ökörszem is ott volt. [Ip37-- 
<ze 'énvnek nem volt szerencséje. Man­
dátumát, az igazoló választmány, azon 
■íz alapon, hogv birtokosa „rovott múl­
ni“: visszautasította. A hitvány, vas­
kalapos banda, nyilván arra az mczi- 
densre alapította farizeus véleményét, 
amelvnek gvászos hőse az ökörszem 
volt akkor, amikor a madarak tartot­
ták királvválasztó gyűlésüket, s amikor 
az ökörszem, — mint ismeretes — 
„rum frande“, vagyis a sas szárnyai 
alá hajtan akarta megszeretni a kira- 
lvi koronát.]

A gyűlést, minthogy az államcsíny, 
természetesen a király huta mögött ter­
veztetett, egyik rokona, egy nagy. vö- 
rösszőrü, öszbajszn macska nyitotta 
meg, szokott doromboló hangján.

Majd a gyűlés vezetésére korelnököt 
választottak, egy Miocén-korbeli Mas­
todon személyében. [A korelnök ur 
földi maradványai egynémely muzeum 
zoológiái osztályában ma is láthatók.]

A tárgysorozat első pontján, a régi 
király detronizálásán, egyhangú „Le 
vele!” kiáltással, egy-kettőre átestek. 
Nagyobb nehézséget okozott azon kül­
döttség megválasztása, amelynek az 
lett volna a feladata, hogy ő királyi fel­
ségét a trónvesztés fényéről értesítse. 
A megtisztelő bizalom elöl a legelsSzán 
tabb elefántok is igyekeztek kitérni. 
Végre is, a kétségkívül koczkázatos fe 
adatra tizenkét hamuszinszörü egér 
vállalkozott. El is indultának, de mert 
látásukra az oroszlán világgá futott, 
máig sem tértek vissza.

— Következik — jelentette földren­
get ö hangon a korelnök a tárgysoro

Én választom el az éjét a naptól. 
Szavamra hajnal hasad. lm, győződje­
tek meg róla!

Kukorékolni kezdett, de mert törté­
netesen déli tizenkettőt mutatott az 
óra, a hajnal semmi szin alatt sem volt 
hajlandó hasadni.

A hallgatóság gúnyos nevetésre fa­
kadt, az erősen blamáit sárgalábú kis 
kakas pedig holtra vált arczczal, kékült 
ajakkal, támolygott vissza helyére.

Utána a kakukk-madár lépett a po­
rondra s nem minden póz nélkül, fölé­
nyes mosolylyal jártatva végig tekinte­
tét a közönség sorain, szólt:

— Tehetségem az, hogy bárkinek is, 
mathematikai pontossággal megmon­
dom. hogy hány esztendeig él.

— Hát, — dörmögte a korelnök, — 
mondja meg a tisztelt jelölt ur, hogy 
hány évig élek én?

A kakukk lcakukkolni kezdett és ka­
kukkolt ötszázat.

A Mastodont, szemmelláthatólag kel­
lemesen érinté a kilátásba helyezett öt­
száz esztendő. Homloka azonban hir­
telen elborult, mert eszébe jutott, hogy 
ahhoz, hogy a kakukk állításának való­
diságáról meggyőződést szerezzen a 
"viilés. kerek ötszáz esztendő kívánta­
tik.

Leverten jelentette tehat ki:
_A gyűlést ötszáz esztendőre fel­

függesztem.
A Karok és Rendek megnyúlt orral 

széledtek széjjel a szélrózsa minden irá- 
nyában.

Az ötszáz esztendő azonban, egesz 
váratlanul, kétszázra redukálódott, a 
mennviben a Mastodont, aki különben 
sem volt már mai gyerek [a tízezredik 
esztendőt taposta], anélkül, hogy jöttét 
bejelentette volna, visszavonhatatlanul 
megütötte a guta.

A kakukknál őszintébben, igazakban, 
senki sem siratta meg az elhunytat, 
mert az ő omló könnyeiben a vesztett 
nimbusz és vesztett korona kettős faj­
dalma sirt. .

Denikve, a királyválaszto gyűlés is­
mét összeült.

\ korelnöki tisztet ez alkalommal a 
praehisztorikus idökbeli Mammuth töl­
tötte be. [Egynémely muzeum zooló­
giái osztályában a korelnök ur földi 
maradvánvai szintén láthatók.]

És ismét előálltak a pályázók, bemu- 
tatandók tehetségük legjavát.

Utolsó volt közöttük a szamár.
Esetlenül állt ki az arénára, s a rá- 

szegeződö gúnyos pillantások súlya 
alatt, szégyenlősen sütötte le a fejet.

ÚJABB JÖVEVÉNYEK.

A lefolyt hét magyar bevándorlása.

A múlt héten, mint ezt kimutattuk.
háromezerszázhatvanhat bevándorló ér­
kezett ide Magyarországból. A lefo yt 
héten a magyarországi bevándorlás 
nem ért el ugyan oly szédületes magas­
ságot, mindazonáltal elég sokan jöttek.

Ötszásnegyvennégy bevándorló érke­
zett ezen ' a héten Magyarországból 
Ellis Islandra, köztük 138 magyar, 1. - 
tót 82 sváb, 89 horvát és 30 román.

\z illetékes helyről vett értesülések 
szerint a jövő héten megint nagyobb be­
vándorlás lesz Magyarországból.

AZ ELNÖK GYILKOSA.

Roosevelt Tivadart akarta megölni.

Tegnap Washingtonban, a képviselő- 
háziul vezető kis alagutban elfogtak 
(.,vY Evans Károly nevű embert, aki 
nyíltan bevallotta, hogy Roosevelt Ti­
vadart kereste, hogy megölje.

4z elfogatás után az ember azt a be­
nyomást keltette, hogy vallásos őrjön- 
o-ésben szénved. Azzal védekezett, hogy 
Roosevelt elnök Kain, aki megölte test­
vérét, Ábelt. Az ö fia, Evans fia, Abel 
s ez okból hivatottnak érzi magát Isten 
parancsának végrehajtására, Roosevelt 
meggyilkolására.

A szegény őrültet fogva tartottak s 
valószínűleg átszállítják öt egv téboly­
dába.

bonyodalom.

Egyesült Államok felelősségre vonjál 
Ausztriát.

Hacsak Hengelmüller báró wash­
ingtoni nagykövetnek nem sikerül a ki­
törőiéiben levő vihart lecsendesiteni, 
Ausztriának komoly bonyodalmai lesz­
nek az Egyesült Államokkal.

Egy washingtoni jelentés szerint 
Hitchcock képviselő meginterpellálta a 
külügyminisztert, hogy van-e tudomása 
arról, hogy Prágában deczember 1-én a 
rendőrök megtámadtak polgárokat, <* 
kik egy amerikai zászlót vittek s van-e 
tudomása arról, hogy a rendőrök azt a 
zászlót elkobozták, darabokra tépték és 
a sárba tiporták?

Hitchcock ur követeli, hogy a kül­
ügyminiszter üzenje meg a kongresz- 
szusnak, hogy mi módon fog a megsér­
tett amerikai zászlónak elégtételt sze­
rezni.

Néhány év előtt a new yorki magyar 
se<rélyegylet egyes kapaszkodóknak 
menhelye volt, aliik beválasztatták ma­
gukat igazgatóknak, hogy ennek révén 
némi szerephez jussanak a nem-magyar 
társadalomban.

Ma ez a segélyegylet az amerikai ma­
gyarságnak egyik legelőkelőbb magyar 
intézménye, mely teljesen és kizáróla­
gosan magyar érdekek szolgálatúban 
áll, nagy czélokat tűz maga elé és e ezé- 
lok megvalósításán serényen fáradozik.

Ennek igaz voltáról tett tanúságot az 
évi közgyűlés, melyet Cukor Mór elnök­
lete alatt kedden este tartottak meg. 
Alig azelőtt a tizenöt igazgató egymás 
között bonyolította le a közgyűlés dol­
gait, ma nagyszámú tagok, tekintélyes 
egyletek jelentek meg a közgyűlésen, 
hogy segítsék az igazgatóságot üdvös 
munkájában, hogy megteremtsék, erős 
alapokra fektessem azt központot, a 
melyre az amerikai magyarságnak any- 
nyira szüksége van.

Ez az oka annak, hogy a közgyűlés 
a Steinberger Márton dr. segélyegyleti 
titkár évi jelentését magáévá tette. 
Ebben az évi jelentésben a titkár kimu­
tatta azt az óriási munkát, melyet a se­
gélyegylet az elmúlt esztendőben is vég­
zett. kimutatta, hogy a kormány, mél­
tányolva az igazgatóság czéltudatos 
működését, nemcsak kétezer dollárral 
emelte fel a rendes évi szubvencziót, ha­
nem Hoenning 0!Carrol báró volt new 
yorki főkonzul, jelenleg tokiói nagykö­
vetségi tanácsos előterjesztésére <V m 
év alatt törlesztendő, kamat nélküli 
kölcsönt szavazott meg húszezer dollár- 
nvi nagyságban. Kimutatta a titkár, 
hogy a ségéíyegylet messzemenő eszmé­
ket hord a méh ében, hogy őzéiül tűzte 
ki a magyar kórház felállítását s hogy 
eddig is a betegek fájdalmainak enyhí­
tését nemes önzetlenséggel dr. Horn 
Ferencs igazgatósági tag vállalta ma­
gára. Kimutatta a titkár azt is, hogy 
a segélyegylet gondozása alá veszi nem­
csak a bevándorlókat, de az itt már rég 
letelepedett és Ínségbe jutott magyaro­
kat is s ezeket annyira, amennyire le­
het, segélyezi, amint tette ezt gyűjtés 
utján a° Jacobs Crceken özvegységre és 
árvaságra jutott magyarokkal.

Stern Adolf házvezető igazgató köny- 
nyen áttekinthető képet adott a magyar 
menház nagy forgalmáról, arról a jó­
akaró és tapintatos bánásmódról, a 
melyben a bevándoroltak a menházban 
részesülnek.

Burger József pénztáros jelentése pe­
dig azt bizonyította örvendetes módon, 
hogy a hatványozott igények daczára, 
miket az elmúlt esztendőben a menház 
iránt támasztottak, a segélyegylet még­
is 9524 dollár 56 cent felett rendelke­
zik.

Ilv körülmények között Zerkowitz 
Emil kereskedelmi tanácsos a közgyű­
lés érzelmeit tolmácsolta, mikor köszö­
netét szavazott az igazgatóságnak s 
kérte, hogy Hoenning O’Carrol nagy­
követségi tanácsosnak ugyancsak jegy­
zőkönyvi köszönet szavaztassák.

A közgyűlés ezeket az indítványokat 
lelkes egyhangúsággal magáévá tette, 
majd további két esztendőre Cukor
Mór. Somlyó Arnold, Molnár Sándor, 
Bacsó János, Zerkowitz Enni, Stern 
Adolf. Krémen Árpád urakat beválasz­
totta az uj igazgatóságba, amely válasz­
tásnak kihirdetésével a közgyűlés véget 
ért.

Az igazgatóságra ez újabb esztendő­
ben újabb és fokozódott terhek hárul­
nak. A Pearl és Moore street sarkán

levő házat, amelyet megvásároltak, a 
menház czéljaira kell átalakítani és be­
rendezni s abban a liazban, a Magyar 
Házban, utat egyengetni azon eszmék 
számára, amelyeket a magyarság és 
csakis a magyarság érdekében fölve­
tett.

Az igazgatóság meggyőzött bennün­
ket arról, hogy ismeri feladatát s hogy 
ennek megoldásán becsületes komoly­
sággal dolgozik. A magyarság köteles­
sége az igazgatóságot támogatni abbeli 
törekvésében. Ha a szétszórva élő ma­
gyarok csak egy pillanatot is szentel­
nek annak a gondolatnak, hogy a men­
ház mekkora áldást nyújt a tanácstala­
nul ideérkezett magyar embereknek, 
ha magyar egyleteink fölérteni kez­
dik, hogy nekik szükebb körükön kívül 
általánosabb magyar érdekeket is 
figyelembe kell venniük, akkor a new 
yorki magyar segélyegylet tagjainak 
száma ebben az esztendőben meg 
fog tizszereződni. S akkor nemcsak 
Magyar Házunk lesz, de lesz magyar 
kórházunk, lesznek magyar közintézmé­
nyeink, amelyek inindmegannyian hir­
detni fogják életrevalóságunkat, kultu­
rális törekvéseinket.

Az amerikai magyar sajtó évekkel 
ezelőtt kötelességet teljesített, amikor 
támadta azoknak az uraknak működé­
sét, akik a kapaszkodásnál egyebet nem 
ismertek. Az amerikai magyar sajtó 
ma is kötelességet teljesít, amikor^ a 
mai igazgatóság előtt meghajtja a zász­
laját és kimondja, hogy minden ameri- 
irn-\ „mer ar In v kötele» a. segély egy­
let magyar czéljait előmozdítani.

ELPUSZTULT MAGYAR LEÁNY.

Minap este szállították be a new 
yorki Bellevue-kórliázba. a borsodme- 
gyei vojkói illetőségű Josse Juliska ne­
vű magyar leányt.

Egy rossz házból a dologházba ke­
rült, hol megtébolyodott. Most dühön­
gő őrült s a Bellevueből egy tébolydába 
szállítják át.

AZ ÉLET BORZALMAI.

A new yorki rendőrorvosi hivatal 
statisztikája.

Rémes, de mindazonáltal érdekes 
ama statisztikai kimutatás, melyet 
New York város Manhattan kerületé­
nek rendőrorvosi hivatala bocsátott 
közzé a minap. Ez a hivatal az elmúlt 
év folyamán 3083 emberrel foglalko­
zott, akik erőszakos halállal múltak JA.

Gyilkosság és emberölés folytán 554 
ember halt meg az elmúlt esztendőben 
Manhattan kerületben. Ötszázötven- 
ketten önmaguk vetettek véget az éle­
tüknek.

A rendőrorvosi hivatal hevesen kikel 
bizonyos orvosok ellen, akik kiállítják 
a halotti bizonyítványt, anélkül, hogy 
a halottat megtekintenék. Egy esetben 
ikreket hoztak a morgueba, akiket az 
orvos a bábaaszonynak egyszerű be­
mondására halottnak nyilvánított, A 
piczikék 16 órán át feküdtek kiterítve 
a morgueban, mire az egyik apróság 
sirni kezdett. Persze azonnal a kórház­
ba lettek szállítva, ahol azután tényleg 
meghaltak.

A morgueba került szerencsétlenek 
közül 179-nek személyazonosságát nem 
lehetett megállapítani és 116 az utczán 
talált hullák, újszülött gyermekek szü­
leinek kilétét nem bírták kinyomozni.

Németh János
V CSÁSZÁRI ÉS KIRÁLYI 

KONZULI ÜGYVIVŐ,

A LEGRÉGIBB ÉS LEGMEGBÍZHATÓBB PÉNZKÜLDŐ 

ÉS HAJ6JEGYELÁRUSIT6 BANKAR AMERIKÁBAN. A 

HONFITÁRSAK MINDEN NÉVEN NEVEZENDŐ ÜGYEI­

BEN LELKIISMERETESEN JÁR EL.

PONTOS ÉS LELKIISMERETES ÜGYKEZELÉSÉÉRT

mindenki teljes bizalommal csak hozza for­

duljon. ÁRJEGYZÉKEKÉRT, BORÍTÉKOKÉRT, VALA-

mint minden felvilágosításért írjon e címen:

Jolin Németh,
BANKER,

457 Washington St., 
New YorK, If. Y.
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MAGYAROK AMERIKÁBAN.
MAGYAR AMERIKAI BANK. Ar­

ról ért (“sülünk, hogy a „Magyar“ Ame­
rikai Bank közgyűlést tartott, amelyen 
a lefolyt esztendőre ki lett mutatva hat-
,-rrki'lenezszázhctvenküencz dollar SS 
cent haszon. Azt eddig nem mutatták 
ki ho"v mennvi volt a kezelési költség 
s hogy ennélfogva van-e tényleges ha­
szon avagy veszteség. Ez azonban a 
részvényesek dolga, nem pedig a mienk.
A mi dolgunk azonban megkérdezni, 
ho"-v a Magyar Amerikai Bank amikor 
most hat nj igazgatót választott, miért 
töltötte he ez igazgatói állásokat csu­
pán amerikai emberekkel? Vannak elő­
kel.'. magyar üzletembereink, akik töb­
bet jelentenek az amerikai magyar sze­
mében, mint a legelőkelőbb, de a ma- 
,rvarsá<r előtt teljesen ismeretlen ame­
rikai flnáncztekintély. A Magyar Ame­
rikai Bank mindig azzal hozakodik elő, 
hogy magyar pénzintézet s hogy ennél 
fo.’va kötelessége a magyarságnak ezt 
a pénzintézetet támogatni. Ha ma­
gyar, akkor kötelessége. De magyar 
volta eddig csak abban nyilvánult meg. 
hogy a bank nevében benn van a türel­
mes „magyar“ szócska is. Még mielőtt 
a bank megnyílt, e helyütt kértük a ve­
zetőséget arra, hogy- tegye közzé a 
banknak magyar gazdasági czélok elő­
mozdítására irányuló programmed. 
Nem tette, hanem ehelyett igenis tett 
közzé undortkeltő reklámczikkeket, a 
melyek dehogy válnak egy komoly 
pénzintézetnek becsületére.

.Tói tudjuk, hogy az elmúlt, esztendő 
nem igen volt alkalmas nagy gazdasági 
eredmények elérésére. Mi nem is i h 
eredmények kimutatását kívánjuk, ha­
nem programmot. Azt. hogy a b ink, 
ha magyar bank. mily magyar czélokat 
vett tervbe a jövőre nézve. Ha van ily 
programúi ja, nagyon szívesen fogjuk 
mi is támogatni annak megvalósítása 
körül, ha pedig nincsen, akkor épp oly 
joggal nevezheti magát mezopotámiai 
banknak, mint magyar banknak.

TM VÁROSI KÖZKÖNYVTÁR A 
NEW YORKI MAGYAROK SZÁMÁ­
RA. Mint már említettük. New A ónk­
ban a Houston Street 3SS. száma alatt 
uj városi közkönyvtár épült, melyben 
tekintélyes helyet engedtek a magyar 
hírlap- és könyvirodalomnak is. A 
könyvtárt még a múlt év deezember- ha­
vában szándékoztak átadni rendelteté­
sének. azonban az építkezési munkaia­

tokban beállott késedelem miatt a 
könyvtár mintegy 15 főből álló tisztika­
ra csak a napokban vonulhatott be a
könyvtári épületi«, hogy megkezdje a 
megnyitáshoz szükséges előkészülete­
ket? Az előkészítési munkálatok ez idő 
szerint serénven folynak, s a könyvtár 
mintegy három hét múlva fog megnyíl­
ni a közönség számára. A második 
emeleten levő olvasóterem számára a 
nagyszámú angol és más nyelvű lapo­
kon kívül meg vannak rendelve az ösz- 
szes jobb hazai és amerikai magyar la­
pok és folyóiratok is. ___

A MAI BOHÉM-ESTÉLY. A new 
vorki magyar bohémek, mint ezt mar 
megírtuk, ma, péntek este, Burger do- 
zsef 20 Ave. C alatti vendéglőjében 
tartják meg társas összejövetelüket. Ez 
a mai bohémestélv egyúttal egy kis iro­
dalmi ünnepség, mert meg fognak azon 
emlékezni arról, amiről eddig egyetlen 
magyar egylet vagy társaskör sem em­
lékezett meg: „Száz vers“, „Magyar 
Poetry“ és Madách „Ember tragédiá­
ja“ angol fordítása megjelenéséről. A 
bohémek ezt az amerikai magyar iro­
dalmi eseményt a maguk szűk körében 
és a maguk szerény módja szerint meg- 
ünneplik.

A bohémek és a meghívott vendégek 
ezúton is felkéretnek a pontos megjele­
nésre, mert a vacsora pontban S órakor 
kezdődik.

A NEWARK! MŰKEDVELŐ DAL­
KÖR JUBILEUMA. Julius ötödikén 
fogja a newarki műkedvelő- és dalkor 
fennállásának ötödik évfordulóját meg­
ünnepelni. Ez alkalommal zászlót is 
szentel s a zászlószentelési ünnepségre 
Newark polgármestere máris megígér­
te a megjelenését.

B I R Ő PLÉBÁNOS HAZAUTA­
ZOTT LÁTOGATÓBA. Főt. Bíró Mi­
hály buffaloi római kath. magyar plé­
bános szerdán utazott haza Szikszóra 
övéinek látogatására, akiket már tizen­
hat éve, hogy nem látott. Távollétében 
Érdujhelyi Menyhért plébános, aki 
utóbbi időben Kanadában lelkészke- 
dett, fogja őt helyettesíteni. Biró Mi­
hály plébános, aki South Rendről ke­
rült Buffalo!«, ez uj egyházközségében 
if, érdemes munkát végzett már külö­
nösen a gyermeknevelés terén. Biró 
plébános ur elutazása előtt meglátoga­
tott bennünket s a buffaloi magyarság­
ról sok érdekes dolgot mondott el, ame­

lyekkel alkalmilag foglalkozni fogunk.
A MAGYAR HÁZIIPAR KANA­

DÁBAN. A „Kanadai Magyarság" 
nevű laptársunk legutóbb beérkezett 
számában olvassuk:

New yorki laptársunk, a „Beván­
dorló“ nyomán a múlt hetekben vezér­
helyünkön foglalkoztunk azzal az esz­
mével, hogy magyar honfitársaink itt 
az idegenben is folytassák azon ipar­
ágat, amelyeket otthon folytattak s kü­
lönösen a magyar háziipari czikkekre 
terjedjen ki figyelműig mert a hosszú 
téli napokon ez nemcsak lélekemelő, 
hanem egyszersmind hasznos dolog is. 
New yorki laptársunk legutóbbi szamá­
ban panaszkodik, hogy Fort Lajos new 
yorki mérnök hazánkfia ideáját az 
Egyesült Államokban eddig egy lap 
sem karolta fel, majd folytatja: „Azon­
ban igaz örömünkre a messze Kanada 
ban. Winnipegen, Németh Péter kolle­
gánk szerkesztésében megjelenő „Kana 
dai Magyarság“, örvendetes ellentétben 
az Egyesült Államokban megjelenő ma­
gyar Lapokkal, belátja az eszme életre 
valóságát és azzal hosszabb ismertető 
czikkben foglalkozik. Kanadai laptár­
sunknak köszönetét mondunk azért, a 
miért az eszmének szószólójává lett, s 
még nem adjuk fel a reményt arra néz­
ve, hogy az Egyesült Államokban meg­
jelenő laptársaink is előbb-utóbb mégis 
csak fontosabbnak fogják tartani az ily 
közérdekű eszmék fejtegetését, mint 
egy parasztbálét, vagy egy-egy egyleti 
jubileumét.“

Részünkről a köszönetét — bár az el­
ismerés jól esik — nem fogadjuk el, 
mert a kötelesség teljesítéséért köszö­
net nem jár. Hanem igenis ajánljuk 
minden vezető tényező figyelmébe Fort 
Lajos honfitársunk felhívását; mert a 
mint ő kötelességet vélt azzal teljesíte­
ni, azonképpen nekünk is kötelessé 
günk a propagandát terjeszteni. A há­
zi iparczikkek itteni előállítása ügyé­
ben mi már régen dolgozunk, tanúskod­
nak erről azon számos levelek, melye­
ket ez ügyben szerkesztőnk szétküblö- 
zött s tanúskodik az az angol klub, 
mely Keszthelyi Sím dór festőművész 
hazánkfiát felszólította, hogy szerezzen 
Kanadában előállított magyar iparter­
mékeket és akkor maga az illető angol 
klub fog arról gondoskodni, hogy ezek 
az iparczikkek piaczra találjanak. 
Most, hogy Fort Lajos czikke nyomán 
felszínre lett hozva az eszme, mi sem 
várhattunk tovább, sőt azt az időt tart­
juk leghelyesebbnek egy idea keresztül­
vitelére, midőn arra az érdeklődés több
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irányból fel van keltve.
Hisszük és reméljük, hogy a felvetett 

eszme Kanadában nem alszik el. Ne 
legyen Esterliázyn, Kaposváron, Má­
tyásföldön és a többi magyar telepeken 
egyetlen ház sem, ahol a hosszú téli na­
pokon .tétlenkednének az emberek, ha­
nem mindenütt induljon meg az áldást- 
hozó munka. Hisszük, hogy minden te­
lepen akad magyar, aki a szőnyegkészi- 
tést, a fonást, a varrottas holmit, a cse­
répedény előállítását, vagy más hasonló 
magyar házi iparczikk elkészítését érti. 
Ezek oktassák, tanítsák a többit, s ha 
egyszer a hosszú teli napokat nem disz­
nótorokon, perpatvarokon, békétlenke- 
dő gyűléseken fecséreljük el, hanem 
hasznos munkára fordítjuk, akkor a 
kanadai magyarság szemlátomást fog 
haladni úgy az anyagi, mint az erköl­
csi haladás terén.

Igen jól esett, hogy Kanadában töb­
ben komolyan foglalkoznak már a fel­
vetett eszmével. Jó példa gyanánt ál­
lítjuk elő Kollár Albert honfitársunkat, 
aki West Selkirkről keresett fel ben­
nünket levelével és bejelentette, hogy a 
kézműipar egyik hasznos ágával, a ko­
sárkötéssel. amelyeket vesszőből állít 
elő foglalkozni kíván. Szeretitek látni, 
ha minél többen akadnának, s nemcsak 
a kosárfonás, hanem a magyar haziipar 
egyéb ágazatainak művelői is jelentkez­
nének. Milyen nagy haladás volna,

ha a jövő országos kiállításokon a ka­
nadai magyarság egy hatalmas kollek­
cióval vehetne részt kézmii háziipari 
czikkeivel.. Mennyi elismerés, mennyi 
dicsőség és mennyi haszon származna 
ebből véreinkre!

AZ AMERIKAI MAGYAR ÉPÍ­
TÉSZ- ÉS MÉRNÖK-EGYLET. Em­
lítettük lapunk előző számában, hogy 
szombaton alakult meg itt New York­
ban az Amerikai, Magyar Építész- és 
Mérnök-Egylet. G. Németh Zoltán ur, 
az egylet titkára, most annak közlésére 
kér bennünket, hogy az egyletet érdeklő 
megkeresések a következő czimre inté- 
zendők: Zoltán de Németh. 907
Prospect Ave., New 5 ork, N. Á.

FIGYELMEZTETÉS. Újból figyel­
meztetjük lapunk tisztelt olvasóit, hogy 
Fáhry Alfréd és Szeged;/ R. Gyula nin­
csenek többé feljogosítva a Bevándorló 
számára előfizetési vagy hirdetési dija­
kat felvenni.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül- 
dők és hajójegyárusitók egyikének. 
Fiókirodák: Whartonhan. Alphán,
Franklin Furnacen és South Bethlehe- 
men. Főüzlet: 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

TÁRCZA,
V I H A R.

Irta: Porszem.

Senki sem vette észre a vihar közele­
dését, pedig a nap már régen bujkált és 
most végleg eltűnt a mindinkább sötét­
té tömörülő fellegek között. A pez<gös 
poharak vígan verődtek össze, gondta- 
lnn nevetés, vidám tréfa hangja csen­
gett át az erdő sűrűjéből, ahol Hartwig 
Illés gróf vendégei élvezték a háznir 
vend égszeret ét.

Bohém társaság volt együtt művé­
szekből, Írókból összeválogatott vidám 
had, akiknek szellemes ripostjátékuk, 
deongirt korlátelöntögetésük maguk és 
főrangú házi gazdájuk között, a hatal­
mas müvész-protektornak rendkívül 
tetszett, annál is inkább, mert mar is­
merte őket és tudta, hogy ez a bizal­
maskodás a hamisítatlan „Triple Sect“ 
mámorával együtt szertefoszlik.

A mai kirándulást a bájos operette- 
primadonna kedvéért rendezte Hart­
wig, aki csakis ilyen dekórum mellett 
ünnepelhette kastélyában is, a kiváló 
művésznőt.

Hajnal Alice úgyszólván első debut- 
je óta magához ragadta a prim-szerepe- 
ket. Nem volt népszerűnek mondható. 
Sok ellensége, még több irigye volt: s 
ez utóbbiak már szinésznövendék korá­
tól fogva sziszegtek feléje, mert a szép, 
eleven leány, már onnan kezdve élvezte 
a gróf kegyét.

A közönség nagy része azonban be- 
ezézte és ünnepelte, mert amit a grand- 
seigneur Hartwig szépnek és művészet­
nek ismert el: az divattá vált. Oly ke­
vés kell olykor ahhoz, hogy egy művész­
nő „star“-ja legyen egy színháznak! A 
közönség azt is megszokta, hogy a vi­
ruló asszonynyá vált egykori kis mü- 
vészembriot tiz év óta a Hartwig kocsi­
ján lássa kntschirozni a Stefánia-uton.

A vihar megjött. A fák lombjai előbb 
csak megremegtek, mintha, valami 
óriás rájuk fajt volna, a másik percz- 
ben már átsivitott a szél a tölgyfa-er­
dőn és meghajtotta annak büszke, tere­
bélyes ágait. A társaság pár pillanat

alatt összeszedelőzködött és a kocsikra 
igyekezett, inig a simaképti lakájok 
gyorsan eltünteték az improvisált ebéd­
lőt.

Alice a gróf karján haladt egy ma­
gas homokfutó felé, mely előtt két teli- 
vér izgett-mozgot kihegyezett fülekkel.
A két nemes állat minden idege reszke­
tett a közeledő vihar elvérzetében.

A művésznő még előbb is mosolvgo 
arcza elfehéredett és szemei nyugtala­
nul tekintettek szét.

— Ugy-e, én hajtsak ebben a förge­
tegben, Alice — kérdezte a gróf leha­
jolva, hogy arc-zába nézzen a nőnek —- 
mi az... rosszul van — folytatta meg- 
iitődve az elváltozott vonásokon. És 
aggódva megfogta az asszony remegő 
kezét.

— Nem rosszul... azaz, hogy... a 
vihar, én irtózom tőle, én nem bírom ki, 
ha utolér... nézze — nézze — és bor­
zadva mutatott a magasra felkavart ut 
porára, mely minden kilátást egyszerre 
megakasztott.

Távoli villám hasitota most ketté a 
felhőket és tompa dörgés rázta meg s 
levegőt. A művésznő felsikoltott, mire 
a lovak ágaskodni kezdtek. A villám­
lást nyomon követte egy másik és Alice 
iszonyodva takarta el arczát:

— Vigyen fedél alá valahova, mert 
megőrülök itt a szabadban, tudja, hogy 
félek még a szobában is, de itt kint... 
én meghalok.

A gijáf sietve felemelte a kocsira és 
mellé ült, kezébe kapta a gyeplőszárat 
és hátraszólt a kocsisnak:

— Ugy-e, a hármas major van legkö­
zelebbi

— Igenis, méltóságos gróf nr.
— Vigyázz a nagyságos asszonyra a 

fordulóknál — és megsuhogtatta az os­
tort.

A lovak megrázkódtak és vad iramo- 
dással röpítették a könnyű kocsit. A 
viharral azonban nem vetekedhettek. 
Teljes erővel kitört már és szakadatlan 
mennydörgés, villámlás között haladt 
a száguldó fogat. Az eső is zuhogni 
kezdett, a vízhatlan gummitakarók 
nem sokat értek. A villám mindunta­
lan lecsapott; a halálra rémült asszony 
csaknem aléltan, összegörnyedve ült a

gróf mellett, ki izgatottan tekintgetett 
reá.

Negyedórái hajsza után egy merész 
fordulóval hekanyarodott a kocsi az 
ispán-lak elé, mire egy foltos vizsla el­
ugatta magát a széles tornáczon és a 
konyhaajtóban megjelent egy nőcseléd. 
Megismerte a grófot, • félretaszitotta a 
kutyát és köszönve elébe sietett.

— Jó napot; nyisson kérem ajtót, 
hogy őnagyságát bevezethessem — 
mondta gyorsan a gróf és leemtete a 
magával csaknem tehetetlent — aztán 
jelentsen be.

A cseléd kinyitott egy ajtót:
— Tessék parancsolni, kérem alás- 

san, az ispán ur szobájába. Nincs itt­
hon, de a tekintetes asszonynak rögtön 
szólok, csak gyújtok lámpát, mert min­
den redőt be kell csukni a zápor elől.

A művésznő sző nélkül dőlt egy ka­
rosszékre. kísérője aggódással nézte ré­
mülettől telt arczát.

A cseléd a szomszéd-szoba ajtaja fe­
lé ment, de még a kilincset sem érint­
hette, mert belülről betaszitották azt 
és női hang szólt mögötte:

— Nem is hallottam ebben az Ítélet­
időben, hogy megjöttél, Laczi...

Fiatal nő lépett be világos házirteá­
ban, karján kis gyermek volt, kinek 
azonban csak a pelyheshaju fejecskéje 
látszott; arczát az édesanyja nyitott 
keblére rejtette. Mintha a nap ragyogó 
derűje szökött volna be a szobába a 
félig nvilt ajtórésen a kedves jelenség­
gel.

Egy szempillantásig megállt, aztán a 
meglepetés halk felkiáltásával lépett 
vissza; a szó elakadt ajkán. Bentröl 
kihallatszott a gyermek követelő nyö­
szörgése, a csititgatás, aztán elvitték és 
az asszonyka újra benyitott. Arcza 
még égett a zavartól és nem nézett a 
grófra, mikor annak odanyujtott kezét 
elfogadta.

— Bocsánat! — szólt csendesen — 
azt hittem, az uram jött meg.

— Rajtam a sor bocsánatot kérni, 
asszonyom, hogy igy berontottam, de a 
kiránduláson utóiért a vihar és az én 
kedves vendégem csaknem elájult félel­
mében. Ide menekültem vele és ké­
rem: vegye gondjaiba, mig visszatérek,

hogy a vonathoz kisérjem. Hajnal 
Alice, az X.-szinház művésznője, Telkes 
Lászlóm- — mutatta be a nőket egy­
másnak a gróf.

Alice egy kissé felemelkedett. A sö­
tét szobában nem látta a villámlást és 
itt bent a dörgés is tompult hanggal 
verődött füléhez; valamennyire meg­
nyugodott tehát. Ajkára mosolyt erő­
szakolt, mely azonban rögtön eltűnt 
onnan egv újabb erős csattanasra.

— Csak tessék maradni, — sietett 
hozzá a fiatal nő. — Milyen csodás vé­
letlen szerencse, hogy személyesen üd­
vözölhetem nagysádat, kinek művésze­
téért úgy lelkesedem. Az első pillanat­
ban ismerősnek véltem arczát, de nem 
akartam hinni szememnek.

Telkes Lászlóné nem mondhatta azt, 
hogy egy kis csalódás is érte. Hiszen 
ő előtte most egy megrémült asszony 
áll, akiben nem ismer rá a dévaj, fesz­
telen művésznőre, ki úgy viselte kék 
trikóját, mintha soha másban nem jár­
na. Egy pillanatra mintha valahogyan 
eltűntek volna az illúziók, de viszont 
közelebb érezte magához az asszonyt 

Ügyesen levette az asszony kuszáit 
sötét fürtéiről az ázott kis kalapreme­
ket és lesegitette vizes selyemköpenyké­
jét.
_Igv, ezt legelőbb — mondta moso­

lyogva — tessék csak rámbizni őnagy­
ságát, gróf ur, átöltöztetem és megszá- 
ritjuk, rendbehozzuk ezt a szép ruhát. 
Addig pedig megteszi egy pongyola az 
én szerény garde-robe-omból is; hozom 
azonnal.

A szőke asszonyka elsietett és Alice 
csaknem meglepetve nézett utána. Im­
ponált neki — a színpad és az élet szín­
művésznőjének — az a közvetlenség, 
természetes háj, ami az egyszerű pusz­
tai asszony egyéniségéből feléje áradt. 
Mintha valami régen elfeledett, mégis 
ismerős illat csapódott volna arczába, 
fehérre meszelt falu szoba ódon bútorá­
nak levendula-illata. Mikor még nem 
a hangzatos Hajnal Alice volt a neve, 
csak az egyszerű Kelemen Erzsiké.

A gróf lehajolt hozzá:
— Nekem mennem kell, Alice; nem 

is tudják, hova lettünk. A ruhám is

vizes, át kell öltöznöm. Ugy-e, most
már megnyugszik 1 — és gyöngéden 
megsimitotta a leány finom, szép ar­
czát és ajkához emelte hideg kis kezét 
— uoy-e, meg, az én kedvemért, 
Alicc-om!

A művésznő feje gépiesen a férfi vál­
lához simult és ajkán fáradt mosoly je­
lent meg. Talán soha egy pillanatig 
sem szerété a grófot, de akkor legke­
vésbé, mikor neki adta magát. Árván 
került a fővárosba, rokonaihoz. Szép­
sége. csengő hangja predesztinálni lát­
szott őt a színészi pályára. Előbb vo­
nakodott. Hagyott otthon valakit, — 
egy mélyen érző, forrón szerető lelket, 
— kinek megesküdött: övé lesz. Eskü­
jét önként adta, hiszen gyermekkori 
szerelme volt, a tiszta, a szent, a leg­
igazibb. De elvakitotta a fény, mit 
eléje festettek, kábultan ment utána 
behunyt szemekkel és a Hartwig kar­
jaiban ébredt öntudatra. Akkor már 
csak „előre“ lehetett, „vissza“ nem. 
Elzárta a „vissza“ útját egy csendes 
tragédia, egy pisztolylövés, mely annak 
a szívnek volt szánva önkezűleg, akit 
el birt felejteni. Isten nem engedte, 
felgyógyult, aztán nem hallott felőle 
többé, ennyit is abból a levélből tudott 
meg, melyet a levendula-illatos szobá­
ból irt neki egy reszkető, öreg kéz: az 
édesanyjáé. „Az Isten nem engedte, 
hogy elpusztuljon a fiam miattad, te 
caéda, te rossz!“ Ezt nem lehetett el­
felejteni.

Hálás volt a grófnak, hogy azzá tet­
te, ami és hü volt hozzá. Hanem mióta 
elvesztette, eldobta azt a másikat, érez­
te, hogy most már nem tudja elfelejte­
ni. Okos lány volt és bár becsülte va­
lamire művészetét, mégis tudta, hogy a 
legzajosabb sikerek tapsa, ünnepelteré- 
se nemcsak a művésznőnek szól, de a 
Hartwig kedvesének is és az ő hírneve 
a gróf nevével van összeforrva. Egy 
megunt szerető: egy letűnt müsznőt fog 
jelenteni.

A gróf azonban ma is szerette lán­
golón a szép leányt, mint ahogyan csak 
egy 60 évhez közeledő férfi tud ragasz­
kodni 25 évvel fiatalabb kedveséhez. 
És igy egymás tudta nélkül, görcsösen
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V M VGYARORSZÁGBÓL IDEÉR­
KEZETT nem kézbesíthető
LEVELEKNEK A NEW YORKI FŐ- 
POSTA ÁLTAL JANUÁRI US 18-ÄN 
KIADOTT LISTÁJA. 3.43 Anton Mrs.
____,.hín. 00 líraim Záli, 101 Breszlo-
vansky Karol ine, 173 Rigdos Miss 
.1,-ssie, 107 líodo Joe. 252 Challan Jo- 

-JT1 Vsevnáezki József, 320 Cypres 
Mi-, 1. 11.. 352 Demeter Félix, 40L 
Er: -ik Sámuel, 408 Franzen Julius, 

i'rilinsí M-. 541 Fritz Georg, 583 
,;(.lliUlvv Anton. 012 driller John, 003 

M. R-. 701 Herman Mrs., 810 
11,, 1,1Julian. 846 Jakuhik Mrs. Anna, 
sin Joo Charles [2], 804 Kanal Miss 
K;,Ij 028 Knaszky Miss Róza, Oil 
K; h Nathan, 1050 Kulpa Mihály,
,i7S Kamiiért Zach., 1004 Lanner Fau- 

1104 T.i-est Morris, 1151 Lidiiig 
i nu t-, 1187 Knapp Nikolaus, 1318 
MI> 1M;Ir Mihály. 1302 Neumann Mari, 
1om7 Ostroehovsky Marja, 1410 Palo- 

Anna Mariska. 1401 Firovitz R.,
I ye-- Krininger Eddy, 1597 Rujs Mrs. 
Thomas. 11110 Szabó Béla, 1042 Szam- 
,..,1,1 Airs. E„ 1080 Sasik Zsuzsi, 1700 
Sl-xinger S.. 1840 Singer Joe. 1871 
s Stefan. 1052 Trailer N., 1070
t-t Konrad. 1008 Újhelyi János,

I,.I; Erban András, 2043 Waldman Ig- 
, gOOl AVayand Anna, 2140 AA'olf 

M ■■.,!<, 2180 Zahadszky Karl. F. M. 
i / ■ >roa ». post a mester.

SPITZ FRIDA — FARKAS VIL- 
Mos J EGYESEK. A next yorki ma- 
axar egyleti életnek két épp oly ismert,

nt rokonszenves alakja. Spitz Frida 
urhölgy és Farkas Vilmos ur, jegyet 
v:, ,ittak egymással. A fiatal jegyesek 
vasárnap délután fogják barátaik és is- 
mei ' ik szerenvsekivonatait fogadni 
iiz (inképzó-Egylet helyiségében, amely 
egyletnek Farkas Vilmos ur az elnöke. 
Mi azonban nem várunk vasárnapig, 
mar most küldjük a kedves jegyespár­
nak szinte és forró szerenesekivána- 
ta inkát.

, SÁKY GRÓFTÓL BIZONYÍTÉ­
KOT KÉR AZ ARÁJA. Ismételve tet­
tünk jelentést arról, hogy Csáki/ Kal­
már gróf, aki itt New Yorkban felette 
változatos életet élt, jegyet váltott 
Bruan /Toward Maude asszonynyal. 
(•tv san franciscoi könyvkiadónak öz­
vegyével. A múlt hét végén a jegyesek 
mar ki is váltották a New York állam­
ban szükséges házassági engedélyt. A 
házasság megkötésével azonban a 
ineiix asszony — egy angol lap híradása

szerint — nem siet. Nevezett lap sze­
rint Bryan asszony egy csomó levelet 
kapott volna, amelyekben Csáky jelle­
me éppenséggel sem volt előnyösen ki­
színezve. A menyasszony azonban ki­
jelentette, hogy c levelekkel nem törő­
dik, mert tudja, hogy vőlegénye gazda­
gabb nőt is kapott volna feleségül, ha 
hozományra vadászna. A világ ennél­
fogva azt hitte, hogy a boldog házassá­
got már megkötötték, mikor most szer­
dán kiderült, hogy Bryan Howard 
Maude úrasszony gondolt merészet és 
nagyot. Ugyancsak egy angol lap hír­
adása szerint a menyasszony most ki­
jelentette, hogy nem követi Csáky gró­
fot az oltárhoz mindaddig, mig ez be 
nem bizonyítja, hogy miért vált el első 
feleségétől. Csáky tudvalevőleg Széli 
Máriát bírta feleségül, aki most Kuhe- 
lik dános világhírű hegedűművésznek a 
neje.

IIENGELMÜLLER ÁLLÍTÓLAG 
NYUGALOMBA VONUL. A „N. Y. 
Sun“ nevű amerikai újság azt hireszte- 
li, hogy Hen fjeim idler báró, xvasli- 
ingtoni osztrák és magyar nagykövet, a 
nyár folyamán véglegesen nyugalomba 
vonul. Az angol újság már utódjának 
nevét is emlegeti. Az erre illetékes kö­
rök e hírre vonatkozólag nem tudtak 
kérdezősködésünkre felvilágosítást ad­
ni. Másrészt azonban azt rebesgetik, 
hogy a hir való, hogy Hoenning 
O'Carrol báró azért ment most Tokió­
ba, hogy ne New Yorkon, hanem Japá­
non keresztül jusson a washingtoni 
nagykövetségi palotába. S ennek, ha 
valónak bizonyulna, igazán megörül­
hetne Amerika magyarsága.

„A BEVÁNDORLÓ“ MÁRCZIUSI 
SZÁMA. Mint minden évben, ez idén 
is ünnepi számot fogunk adni olva­
sóinknak márczins 15-én. Az idei ün­
nepi számunk méltó társa lesz a kara- 
csonvi számunknak, amely gazdag tar­
talmánál és fényes kiállításánál fogva 
feltűnést és örömet keltett mindenütt. 
Gondoskodtunk arról, hogy a márcziusi 
számba Magyarország legnevesebb irói 
és politikusai írjanak czikkeket. A 
márcziusi szám előkészítését mar meg­
kezdtük.

Bő ISTENÁLDÁS. West Home- 
steaden Brevák István szabolcsmegyei 
vencsellői illetőségű honfitársunk fele­
sége két egészséges gyermeknek adott 
életet. Brevákék, bár a gazda nem igen 
keres mostanában, felette örülnek a bő 
áldásnak.

ESKÜVŐ HOMESTEADEN. A 
homesteadi díszes magyar ref. tem­
plomban nagyszámú násznép jelenlété­
ben eskette össze január ins 12-én tiszt. 
Harsányi Sándor ref. lelkész Nagy Fe­
renci fintaházai iletőségü, Munhallon 
lakó honfitársunkat a kis-kaposi szüle­
tésű Gál Juliskával. A násznagyok 
tisztét Péntek József és Aszmongya Já­
nos honfitársaink töltötték be. Nyo- 
szolyólánvok voltak: Salamon Juliska, 
Szajkó Annuska, Darvas Annusba, 
Dancsó Jusztina. Kovács Boriska, Be- 
szeróik Lizike és Kenyherc Juliska ; vő­
félyek pedig: Glósz András, Kun Ber­
talan, Kósza Bertalan, Koleszár Berta­
lan. Vagy József. Nagy Károly. Csuka 
György. Papp László, Hasztalan Mi­
hály és Gergely Ferencs voltak. Az es­
küvőt gazdag lakodalom követte Mun­
hallon. A násznép a legjobb hangulat­
ban másnap reggelig maradt együtt.

VALÓDI, HAMISÍTATLAN

GALIFORNIAI VÖRÖS ÉS FEHÉR BOROK
-----  GALLONJA 50 CENT. -----
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Egész hordó -endelésénél a hordót nem számítjuk.
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Rendelések e ezimre küldendők.

MAGVA R KÖZGAZDA SÁG.

Bosznia a gazdasági függetlenség újabb 
akadálya.

Januarius 3-ik 1 kelettel írjak hazul­
ról :

Magyarország gazdasági függetlensé­
gébe és gazdasági fejlődésébe vetett 
szent hitünket ugyancsak megingatta a 
magyar kormány gazdaságellenes poli­
tikája. Egy egész sereg törvény és tör­
vényjavaslat bizonyltja, hogy a kor­
mány nem óhajtja egy erős, egész­
séges és fejlett középosztály kialakulá­
sát és a magyar ipar és kereskedelem 
megerősödését. De ha mégis élne ben­
nünk egy kis remény, hogyha némi bi­
zalommal tekintenénk is a jövőbe, en­
nek a reménynek és bizalomnak össze 
kell omlani Bosznia annexiója miatt. 
Bosznia annexiója egy óriási sziklát 
emelt annak az útnak a kellős közepé­
be, mely Magyarország gazdasági füg­
getlenségéhez vezet: s minthogy ennek 
a sziklának szétrobbantása óriási mun­
ka, jó időre lehetetlenné vált nagy ezé- 
lunk elérése.

Mielőtt Bosznia annexiója megtör­
tént, alig esett itt-ott szó arról, hogy 
minő viszonyban áll Bosznia az önálló 
magyar vámterülethez? Ma teljes sú­
lyával nehezedik reánk e kérdés. Mi 
lesz Boszniával ? önálló vámterületet 
nem kaphat, mert ez azonos volna a po­
litikai függetlenséggel. Sem Ausztriá-

KÖSZVÉNYES?
KÖSZVÉNY, CSONTSZAKGATÁS, DERÉKFÁJÁS ÉS ERŐLTETÉS ELLEN

A LEGJOBB SZER A
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az árát 5 centes bélyegekben küldje be előre. — Egyedül kapható.
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kapaszkodtak egymásba: mindegyik 
magáért.

Hartwig elment és Telkesné segített 
nz öltözködésnél. A fehér pongyMa 
pompásan illett.

— Köszönöm, nagyon köszönöm. Iga­
zim annyi fáradtságot okozok önnek. 
Dr nem tehetek róla, hogy ennyire fé­
lek. fogja meg a kezem, hogy remeg. 
És ön nem fél?

- Dehogy félek, — nevetett amaz — 
(•tv kétgyermekes anya! Különben ez 
természet dolga; az én uram hatalmas, 
ev- < férfi, mégis rossz hatossal van reá 
a vihar. Gyermekkorában erdőben ér­
te utói ily rettenetes idő egy kis lánv- 
pajtásával együtt. Körülöttük csap­
kodott a villám és még azt a fát is meg­
gy,íjtotta. amelyik alá menekültek. Ba­
juk nem esett, de a kislány elájult és 

• karjaiban vitte haza, pedig alig volt 
idősebb nálánál. Azóta nem szereti a 
vihart.

A művésznő kissé megnyugodott ar- 
oza újra elfehéredett és ideges rángás 
futott végig alakján. Nem... nem 
gondolta — lehetetlen, véletlen lehet 
az egész... és ha mégis... Az asz- 
szonv a még mindig tartó dörgésnek tu­
lajdonította és tovább csevegett.

— Istenem, hogy fél ön, pedig a vi­
har itt a pusztán borzalmas, de szép és 
utána az ég olyan gyönyörű kék; soha 
si-m olyan tisztafényü a napsugár, 
mint a vihar után. De hát én hozzá is 
vagyok szokva. Hegyes vidékről szár­
mazom, nálunk napirenden van a vi­
har. Ott tanítottam a kis tót gyerme­
keket magyar szóra, mikor megismer­
kedtem az urammal. Akkor ott volt 
alkalmazásban az öreg Bárdossv báró­
nál. De ő bérbeadta az egész birtokot 
és a tiszteket elengedték; az uramat na- 
Tvon szerette a báró és olyan melegen 
ajánlta a gróf urnák, hogy azonnal ide­
kérette. Az uram nem jött szívesen, 
ő a hegyvidéket szereti, hanem utóvég­
re is tisztességgel megszolgált kenyér 
mindig tisztességes kenyér marad min­
denütt. Szegény ember nem is válogat­
hat az állásokban. Két éve vagyunk itt 
és hogy közel a fővároshoz, volt szeren­
csém nagyságodat láthatni és művésze 
tében gyönyörködni.

Hajnal Alice nem tudott egy monda­

tot sem összehozni, hogy a bájos csa­
csogó asszonynak valami kedveset 
mondhasson, minden gondolata csak az 
volt: ki lehet ennek az asszonynak a 
férje és nem emlékezett, minő nevet 
mondott a gróf, amidőn őt halálos fele­
lemben bemutatta.

Az ajtó nagy robajjal felnyílt és egy 
5—6 éves fiúcska törtetett be rajta:

— Anyám, babuka éhes, nem akar 
aludni.

Csakugyan, a két szobán keresztül 
hallatszott a gyermek erős sírása. Alice 
felemelkedett:
_Kérem, asszonyom, ne zavartassa

magát; szegény, kicsi baba...
— Ha megengedi, — mondta elpirul­

va a fiatal anya — aztán a fiúhoz for­
dult elmenőben:

— Köszönni, Laczkó!
A gyerek meghajolt és kezet akart 

csókolni az idegen nőnek.
Alice nem engedte és megsimogatta 

selymes, barna haját:
— Hogv hívnak, kis fiam?
— Telkes László, mint édesapámat 

— volt a válasz.
A művésznő leroskadt egy székre. 

Szentséges Isten, tehát igaz! A Telkes 
László lakásának födele alá menekülu 
önkéntelenül! ...Te ezéda, te rossz-
irta az öreg Telkesné és ezzel a harag­
gal porlik is már az anya szive, neki 
pedig talán eléje kell állani a fiúnak, 
hogv arczába vágja a megcsalt, megalá­
zott férfi: te ezéda, te rossz...

A művésznő lüktető halántékára szo­
rította két kezét:

Menni, menekülni innen, hiszen a vi­
harnál százszorta rettenetesebb lenne 
ez a találkozás.

Az ispánná bejött a ruhákkal és biz- 
tatólag szólt:
_Már múlik a yihar, asszonyom,

nyugodjék meg, már derül is. Itt van­
nak'a ruhák, tessék. Az uram is meg­
jött csűrön vizesen, ő is öltözik; a gro 
kocsiját pedig már látom a kastély fe-

" Alice köszönetül megszorította az 
asszony kezét, de szólni nem tudott és 
mikor magára maradt, leeresztette kar- 
iát és ugv meredt maga elé.

Tehát nem kerülheti el a talákozást...

összeszedni gondolatait. Hogy is fog 
hát ő elébe állni Telkes Laczinak... 
lesz-e ereje hozzá ?

Kocsi zörgött végig halkan az udvar­
nak meglazult homokján. Az ajtón át 
tisztán hallottá a gróf lágy hangját, az 
asszony nyájas beszédét, melyre mint 
a gránitra dobott érez csendült meg 
egy mély férfiliang.

A művésznő lábai remegni kezdtek 
és egyszerre lázasan kezdett öltözni.

Menni, menni; mentői hamarabb, an­
nál jobb és soha még erre a tájra sem 
térni vissza. Majd hirtelen arra gon­
dolt: kialhatott-e hát az a láng egészen 
a Telkes László szivében? Titokként 
őrizte, hiszen az asszony minden szavs 
azt árulta el, hogy sejtelme sincsen ró­
la. És ö maga? Nem hordja-e szuny- 
nyadó zsarátnokként lelkében ezt a sze­
relmet? Egy lehellet kell, hogy lángra 
gyűljön...

— Szabad? — kopogott az ispánná, 
— ne segítsek valamit ?

Már készen volt; a kalapját tűzte 
még fel és belebujt az odatartott se­
lyemköpenybe. Elfúlt lélegzettel nyi­
tott a másik szobába.

Ott már tárva voltak az ablakok, 
friss, illatos levegővel telitett a szoba. 
Hartwig mellett állt Telkes László és 
a neszre megfordult. Majdnem egy 
fejjel haladta meg a gróf alakját. 
Ahogy a bemutatásnál a nő feléje nyúj­
totta keztyüs kezét, egy gondolatnyit 
találkozott a két szempár. Alice látta 
annak rebbenésén, hogy világos előtte 
minden, tudja, ki áll előtte. Alig érin­
tette a keztyüs kezet és minden figyel­
mét a gróf felé fordította,

A kocsi előállt és Telkes László fel­
segítette a művésznőt.

— Szép kocsizás lesz, — mondta a 
gróf, — most már nincs mitől félnie.
_A vihar elmúlt — mondta az is­

pán — és ami elmúlt, olyan, mintha 
meghalt volna. És tessék nézni, minő 
gyönyörű idő támadt a vihar nyomán, 
az égbolt szebben ragyog, mint azelőtt 
— és kezével rámutatott a tündöklő 
napra. Aztán megemelte kalapját a 
távozók előtt és most mindenki szeme- 
láttára szeretettel ölelte át a hozzási-

lioz, sem Magyarországhoz nem csatol­
ható, mert ebbe egyik fél sem menne 
bele. A mindkét állammal x-aló szabad 
forgalmat pedig mint semleges terület 
szintén nem tarthatja meg, mert ez az 
önálló vámterületet tenné illuzóriussá 
és termékeny talaj volna a csempészet 
növelésére. Azt a jogi formulát tehát, 
amelybe Bosznia gazdasági helyzetét 
belehelyezhetnénk, úgyszólván lehetet­
lenség megtalálni. De ez csak egy jogi 
formula! Fontosabb az, hogy gazdasá­
gikig is egy véghetetlenül bonyolult 
kérdés merül fel Boszniával. Addig, 
mig csak Magyarország és Ausztria 
gazdasági elszakadásáról van szó, a 
kérdés elég egyszerű és áttekinthető. 
Két állam áll egymással szemben. 
Egyikben a modern kapitalizmus vi­
rágkorát éli, termelése tehát túlnyo­
móan ipari jellegű. A másikban még 
csak most bontakozik a kapitalizmus, 
uralkodó tehát a mezőgazdasági terme­
lés. Elválás esetén tehát arról van szó, 
hogy az egyik fél, Ausztria keressen 
iparcziklteinek más piaczot s igyekez­
zék nyerstermény-szükségletét máshol 
fedezni. A másik fél, Magyarország pe­
dig arra törekedjék, hogy nyerstermé­
nyeit itthon értékesítse s fejleszsze ipa­
rát, a mely ly el majd a külföldit kiszo­
rítja.

erre nem gondolt soha. Nem tudtamuló asszonynak vállát.

Boszniával azonban egy harmadik 
gazdasági terület komplikálja a kér­
dést. Egy harmadik gazdasági terület, 
melyben sem korai, sem fejlett kapita­
lizmusról beszélnünk nem lehet. Bosz­
nia a gazdasági fejlődés egy harmadik 
kategóriájának, a kézmüiparos gazda­
sági rendnek korszakát éli. Annyi bi­
zonyos, hogy az annexióval Bosznia 
gazdasági élete megváltozik. Bosznia 
fejlődni fog s éppen ebben a fejlődésben 
van a veszedelem, ha a gazdasági elvá­
lás szempontjából nézzük a dolgot. 
Mert Bosznia körülbelül ama stádiu­
mába fog jutni a gazdasági életnek, a 
melyben mi vagyunk most. Fejlődni 
fog tehát a mezőgazdasága és növeked­
ni nyerstermény-kivitele. Ellenben nem 
lesz "képes elegendő iparezikk termelé­
sére, mert a nagyipar még nem alakul­
hatott ki, de a kisipar a külföldi ver­
seny pusztító hatását már érezte. Ausz­
triának tehát érdeke lesz minél szoro­
sabb viszonyba kerülni Boszniával. Ott 
ugyanis olcsón fedezheti majd élelmi­
szerszükséglete tekintélyes részét s 
iparczikkeit is elhelyezheti. Nekiin k 
azonban az lesz az érdekünk, hogy ne 
jöjjön létre valami nagy barátság Bosz­
nia és Ausztria között. Mi ugyanis, 
még ha legrőzsásabbnak látjuk is a jö­
vendőt, még hosszú ideig élelmiszer-ex­
portáló állam maradunk; érdekünk te­
hát, hogv Ausztriában ne legyen kon­
kurensünk. Másrészt pedig remélhe­
tőleg ipari kivitelünk is növekedni fog 
s igy reánk nézve káros hatású, ha 
Boszniába befészkeli magát az osztrák 
ipar. Mindezek a körülmények azon­
ban a bankkérdésben is éreztetik hatá­
sukat. Milyen jegybank legyen Bosz­
niában, ha nem marad meg a közös 
jegybank! Osztrák nem lehet, mert az 
nagyon megkönnyítené a forgalmat 
Ausztriával s ez a fenti okokból nagy 
veszedelem. Magyar nem lehet, mert 
Bosznia, mint mezőgazdasági karakte­
rű állam, aratáskor, tehát éppen akkor 
venné legerősebben igénybe a hitelt, mi­
kor arra a magyar mezőgazdaságnak is

nagy szüksége van. A magyar jegybank 
privilégiumának Boszniára való kiter­
jesztése tehát a magyar mezőgazdaság 
érdekeivel kerül ellentétbe. Végül egy 
önálló bosnyák jegybank úgy Ausztriá­
val. mint Magyarországgal káros vol­
na, mert mindkettővel igen megnehezí­
tené a forgalmat. A megoldhatatlan 
kérdések nyomasztó tömege lánczolta 
össze tehát Bosznia annexiójával Ausz­
triát és Magyarországot s nehezítette 
meg évtizedes küzdelmek diadalát, fé­
nyes álmok teljesülését.

De feltéve, hogy mindezek a kérdé­
sek megoldhatók, akkor is bizonyos, 
hogy Magyarország gazdasági fejlődé­
sét Bosznia annexiója hátráltatni fog­
ja. Bosznia ugyanis most sokkal szo­
rosabb kapcsolatba kerül velünk, mint 
eddig volt, s minthogy gazdaságilag 
még fejletlen, alkalmas arra, hogy az 
úgy is tőkeszegény Magyarországból tő­
kéket vonjon ki. Ez a nagyon elméleti­
nek látszó megállapítás nem szorul kö­
zelebbi magyarázatra, ha tekintetbe 
vesszük, hogy minél fejletlenebb vala­
mely állam, annál kevésbé van kiaknáz­
va. annál olcsóbb a munkaerő, tehát an­
nál jobban gyümölcsöztethető a benne 
elhelyezett tőke. Ezért van az, hogy 
minél inkább keletre megyünk, annál 
magasabb a kamatláb, s ezért helyezik 
el oly szívesen a nyugati államok tő­
kéiket keleten és a földteke egyéb kiak­
názatlan területein.

És ez a gazdasági törvény nemcsak 
éreztetni fogja, hanem máris érezteti 
nálunk is a hatását. A Pesti Magyar 
Kereskedelmi Bank Boszniában nagy 
tökével bankot alapit. Ez a bankalapí­
tás bizonyítja, hogy reánk nézve Bosz­
nia annexiója gazdasági csapást jelent, 
mert nemhogy gazdasági önállósághoz 
segítene, hanem éppen ezt a haladást 
teszi nehezebbé.

Mindezért még ráadásul egy jó cso­
mó milliót is fizetünk. Fizetünk? Hi­
szen a mai gazdasági politika Magyar- 
ország kétségbeejtőcn passzív fizetési 
mérlegét akarja megszüntetni! Ez 
ugyan furcsa orvosság a nagy baj ellen. 
De még furcsábbnak látszik ez az egész 
dolog akkor, ha tekintetbe vesszük, 
hogv az az óriási összeg, amit Törökor­
szágnak akár készpénzben, akár adós­
sága átvételében adunk, alkalmas az 
egész magyar keleti export és az egész 
szorgalmasan ápolt keleti aspiraczio 
megsemmisítésére. Mert Törökország 
egy olyan állam, amely nagy ipari fej­
lődésre képes. S ha tekintetbe vesszük 
azt, hogy ott most egyrészt igen radi­
kális hangulat uralkodik, és másrészt 
azt. hogy Németországban is a franczia 
Mil iardensegen teremtette meg a nagy­
ipart, ugv azt hisszük, nem egészen jo­
gosulatlan az az aggodalom, amelylyel 
Bosznia annexiója miatt a mi nehezen 
erősödő keleti kivitelünkre tekintünk. 
Ennyi rengeteg hasznunk lehet Bosz­
nia dicsőséges annektálásából!

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül­
dők és hajójegyárusitók egyikének. 
Fiókirodák: Whartonban, Alphán,
Franklin Furnacen és South Bethlehe- 
men. Föüzlet: 127 SECOND STREET,
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SZILÁNKOK.

ROOSEVELT TALÁN NEM IS 
MEGY AFRIKÁBA. Meglepő dolgot 
jelentenek Washingtonból. Azt, hogy 
Roosevelt Tivadar elhalasztja Afrikába 
való utazását. Ez a hir onnan keletke­
zett hogy Roosevelt tudvalevőleg ragal- 
maz’ási pert indított Pulitzer József. a 

>r y \Vorld“ cziniü lap tulajdonosa 
ellen s hogy nem akarja, hogy ez a per 
ellapuljon. — Egy másik hir szerint 
Roosevelt azért nem menne Afrikába, 
mert New York város polgármesterévé 
akarja magát megválasztatni. A pol­
gármesterválasztás most öszszel lesz. 
Hogy ezekből a hírekből mennyi igaz, 
nem' tudjuk. Maga Roosevelt hallgat. 
Sem nem czáfol, sem nem erősitget.

TAFT FEJE FELETT KIGYU- 
LADT A TETŐ. Az Egyesült Államok 
megválasztott elnöke, Taft Howard 
Vilmos, most a délvidéket utazza be, 
hogy kibékítse az ottani demokratákat 
a republikánus kormánynyal. A mi­
nap a Georgia állambeli Athensbe érke­
zett, ahol az egyetemi ifjúsághoz az 
egyetem kápolnájában beszédet volt in­
tézendő. Mikor Taft belépett, általá­
nos izgalmat észlelt. A kápolna teteje 
ugyanis kigyuladt. Az elnök higgadt­
ságra intette a jelenvoltakat s maga is 
hozzáfogott a tűz oltásához. Azután, 
habár fojtó füst volt a kápolnában, 
mégis elmondta a beszédet.

ROOT SZENÁTOR JELÖLT. Root 
El ihn, az Egyesült Államok jelenlegi 
külügvminisztere, Taft beiktatásával 
kilép a kormányból. New York álla­
mot fogja az Egyesült Államok^szená­
tusában képviselni. Az állam törvény- 
hozása már meg is ejtette a jelölést.

_Él közöttünk itt Amerikában égj
magyar újságíró. Egyedül szabadal ­
mazott betüvetőnek hiszi magat. bs 
ezt fenhangon hirdeti is. Letorkol min­
denkit. És folyton azon zokog, hogy a 
szamarak — ezalatt a többi magyar új­
ságírókat érti, — megeszik előle a ba­
bért, amely különben az ő dicső homlo­
kát díszítené.

— A valódi tehetség — szerény. A 
pöffeszkedés üres fejnek a sajátossága. 
Mi azonban a valódi tehetség előtt meg­
hat iuk a zászlónkat még akkor is, ha 
ez kivételesen pöffeszkedik. A szóban 
forrni újságíró tényleg erős tehetseg. b 
mivel erős'tehetség, elnézzük a pöffesz- 
kedését is. Mint sok egyebet. Nem is 
emiatt szólalunk fel.
_yz az erős tehetség folyton azon

panaszkodik, hogy öt bántják. Pedig 
nem bántja senki. Még a legveszeke- 
döbb újság sem foglalkozik vele.^ 0 
azonban kikezd mindenkivel. Kifogásol 
mindent. így a minap azért rontott 
nekünk, mivel lapunk szerkesztője 
egyes czikkei alá odaírja a nevét.

_Erős tehetségünknek ez nem tet­
szik. Kifogásolja. Kigunyolja. Meg­
lehet, hogy igaza van. Meglehet, hogy 
erős tehetségek nem teszik. Habár meg­
tette Fáik Miksa. Deák Ferencz, Jókai 
Mór, Bariba Miklós s habár a hazai la­
pok minden egyes számában megteszik 
ezt erős tehetségünkhöz hasonló erős te­
hetségek. Hanem azért neki megsein 
tetszik. És ismételjük, meglehet, hogy 
igaza van. Azonban, mi legalább 
hot hisszük, mindenesetre ártalmatla­
nabb dolog, ha valaki a saját czikke: alá 
irja a saját nevét, mint ha váltó ala ír­
ná a — 'más nevét.

— Amerikának alig van még irodal­
ma. S e fiatal irodalom egyetlen nagy 
alakjának, Edgar Allan Poe századik 
születésnapját üli meg most New York.

_Az amerikai újságok ez ünneplés
alkalmából is hűek maradnak önma­
gukhoz: azt tárgyalják, ami elszomorí­
tó, ami sötét volt a szerencsétlen, de 
nagy tehetségű költő életében.

— Poe hibái megszűntek, amikor S 
megszűnt élni. De megmaradtak alko­
tásai. Ezek tiszták, nagyok, fensége­
sek. A halandónak, az elhaltnak hibái­
val kár volt a halhatatlannak emlékét 
elhomályosítani.
_Ferencz József rendjellel tüntette

ki az olasz királynét ama nemes mun­
káért, amelyet a földrengés olasz áldo­
zatai körül végzett. Mindenki azt ad­
ja, amije van. Ferencz József rendjelt 
adott. Az olasz nép hálakönyeket. Vaj- 

minek örült jobban az a valódi
ni narr trAmi QfYD ?

ÜJ ÉLET A BANYÁKBAN. Pltts- 
burgból jelentik, hogy ott több bánya 
felvette a teljes üzemet. Az áradások 
folvtán ugyanis lehetővé lett a szénnek 
délfelé való szállítása s igy most teljes 
erővel dolgoznak a bányák.

ZSIDÓ FARMEROK GYŰLÉSE, 
ötezer zsidó farmer egy csomóban! En­
nek a ritka látványnak volt tanúja a 
héten New York városa. A zsidó far­
merok az északi államok minden részé­
ből jöttek össze első évi gyűlésükre, me­
lyet az Educational Alliance épületé­
ben tartottak meg az East Broadway és 
Jefferson Street sarkán. A gyűlés 3 
napig tartott s résztvevői egyszersmind 
megnézték New ork városát, bog_\ < 
különös földmivesek magukkal vihes­
sék a Singer-Building, a földalatti \as- 
ut s más egyéb nevezetességek emlékeit.

ják vinni a székeket, amelyekben kor­
mánytanács alkalmával ültek.

KÜLÖNÖS ÖNGYILKOS. Egy öreg, 
öszhaju ember, akinek roskadozó léptei 
As hajlott testtartása elárulták, hogy a 
hetvenes években lehet, jelent meg a hét 
eo-yik napján New Yorkban a nyolcza- 
dik Avenue és 19-ik utcza sarkán levő 
temetkezési vállalat irodájában. Itt e - 
mondta, hogy őt Thomas Hutchings- 
nek hívják, s megkérdezte, -hogy meny­
nyibe kerülne az ö holttestének elégeté­
se és hamvainak urnába való helyezést1.

— Nem akarok a föld alá kerülni 
esetleges halálom esetén sem, mond­
ta, _ s azt akarom, hogy elégessenek, 
ha meghaltam. S gondoskodni akarok 
erről már most, mert az ember nem tud­
ja, mi történik.

Mindezt a legnagyobb könnyedség­
gel, jókedvűen mondta, s mivel sem 
árulta el, hogy halálát közelebbre ter­
vezi, mint azt a természet elrendelte.

Megrendelte az urnát, kifizette, s 
aztán elment a rendőrállomásra, ahol 
sokáig beszélgetett egy barátjával. Mi­
dőn eltávozott, az ajtót maga után be­
tette, s rögtön revolvert szegezett hom­
lokának s azt elsütötte. Mindez egy 
pillanat alatt történt. Bevitték a rend­
őrállomásra, ahol egy negyedóra múlva 
meghalt.

ROOSEVELT A JAPÁNOK MEL­
LETT. California törtvényhozása tud­
valevőleg ellenséges álláspontot foglalt 
el a japán bevándorlás és a már bent­
levő japán bevándoroltak ellen, s ez el­
lenséges magatartásának több törvény- 
javaslattal készült kifejezést adni. 
Roosevelt elnök ez ügyben erélyes han­
gú levelet intézett California kormány­
zójához, melyben megtiltja a kérdéses 
törvényjavaslatok benyújtását és ke­
resztülvitelét, amelyek komoly összeüt­
közést idézhetnének elő az Egyesült Ál­
lamok és Japán kormányai között.

BOSZNIA ÉS HERCZEGOVINA 
ÖNKORMÁNYZATOT KAP. Buda­
pestről kábelezték szerdán, hogy Bn- 
rián közös pénzügyminiszter, aki ebbe 
minőségénél fogva eddig is Bosznia és 
Herczegovina kormányzója volt, J 
lentette, hogy Bosznia és Herczegovina 
tartománygyülése a nyár folyamán og 
megnyílni. A tartománygyules telje­
sen független lesz Ausztriától is, Ma- 
<ryarországtól is. [Ez utóbbi dolog tel­
jesen érthetetlen, mert -hát Boszniának 
és Herczegovinának, mely most Ausz­
triához és Magyarországhoz tartozik, 
valamitől csak függni kell s nem lehet 
önálló állam az államban. — A szeri. J

AZ EGYEZSÉGRŐL SZÓLÓ OK­
MÁNY. A török kormány külön fu­
tár utján küldte a bécsi külügyi hiva­
talba az okmányt, mely az annektalt 
tartományokért fizetendő kárpótlás 
dolgában létesített egyezségről felvéte­
tett. S” *

jón

EGY LAKODALOM BORZALMAS 
VÉGE. A Johnstown közelében levő 
Goodtown nevű bányatelepen az egyik 
bányamunkás házában lakodalom volt. 
Nagyon felöntöttek a garatra s a ven­
dégek egy része már jóízűen horkolt, 
mikor a többiek még iddogaltak. Reg­
gelre járt az idő s hideg volt. Az egyik 
tüzet akart rakni s szénolajat öntött a 
a kályhába. A kályha felrobbant, a 
ház tüzet fogott s bet lakodalmi tendeg 
porrá égett.

A BÁNYÁSZOK ÉVI FŐGYÜLÉ- 
SE. Indianopolisban szerdán nyitot­
ták meg a bányászok szövetkezetének 
huszadik évi főgyiilését, amelyre tizen­
kétezer delegátus jelent meg. Walker 
János delegátus nagy pártot toborzott 
annak kieszközlésére, hogy Lewis elnök 
hatalma megnyirbáltassék. Lewis el­
nök ez ellen azzal érvel, hogy a bányá­
szok sorsát csak akkor fogja megjavít­
hatni, ha végérvényes szerződéseket 
köthet a bánytulajdonosokkal.

AZ ELNÖKÖT GYALÁZZA. Heros- 
trates azzal a gonosz tettével örökítette 
meg a nevét, hogy felgyújtotta az ephe- 
zusi templomot. Willett Vilmos képvi­
selő meg azzal vélt az ismeretlenség ho­
mályából kiemelkedhetni, hogy a kon- 
"Tesszusban otromba módón nekiron­
tott Roosevelt Tivadarnak. A képvise- 
lőház azonban megemberelte magát s 
nagy szótöbbséggel elhatározta, hogy 
Willett beszédét a kongresszus naplójá­
ból törli.

NEM AKART ISKOLÁBA JÁRNI. 
Egy Smith Florence nevű new yorki 
leánv, hogy megszabaduljon az iskolá­
tól, százötven gombostűt nyelt. Nyolcz- 
van tüt már eltávolítottak a testéből s 
az orvos állítása szerint mi baja sem 
lesz a leánynak.

MAGUKKAL VISZIK A SZÉKE­
KET. Roosevelt Tivadar tudvalevőleg 
márczius negyedikén átadja elnöki hi­
vatalát utódjának. Távozásakor ő is, 
i-r.rmi'mvünflt- tan iái is magukkal fog-

HARMINCZNÉGY EMBER A VÍZ­
BE FULLADT. Chicagóból jelentik, 
hogy ott a hidacska, mely a Miehigan- 
tóban horgonyzó hajókhoz vezet, tüzet 
fogott. A mentési kísérletnél 34 ember 
a, jéghideg hullámokba esett s azokban 
lelték a sírjukat is.

AKI oly helyekről, hol a munka már megin­

dult, az ottani honfitársak pontos czimeit hoz­

zám beküldi, a legújabb és legteljesebb „Ma­

gyar-Angol Tolmács”-ot vagy más hasznos tár­

gyat kap tőlem ajándékba. Czim: JOHN NÉ­

METH, banker, 457 Washington street, NEW 

YORK.

Magyar fogorvos
Foghúzás fájdalom nélkül, llztoa és Jő 

kezelés.

DB. FRANK KERN
233 EAST, 10 UTGZA, NEW YORK.
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TRENTON, N. J.

Jegyek Tóth Béla urnái is kaphatók:

517 S. BROAD STREET.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül- 
dök és hajójegy árusítók egyikének. 
Fiókirodák: Whartoriban, Alphá/n,
Franklin Furnacen és South Bethlehe- 
men. Főüzlet: 127 SECOND STREET,
■DAOBATn

A FÖLD ÚJABB MOZGÁSAI. Ro­
mából jelentik, hogy szerdán újabb lö­
késeket éreztek Messinában. A lökések 
nagv izgalmat keltettek a szerencsétle­
nek" között, akik mindenüket elvesztet­
ték s most sátrakban tanyáznak. _

IRELAND ÉRSEK A PÁPÁNÁL.
A szent atya szerdán magánkihallgata- 
son fogadta Ireland érseket s harminez 
amerikai' zarándokot. A pápa nagyon 
szívélyesen beszélgetett a zarándokok 
mindegyikével.

ROOSEVELT BERLINBEN. Né­
metországból jelentik, -hogy Roosevelt 
elnök elfogadta a berlini egyetem abbe­
li meghívását, hogy 1010. évi május ha­
vában előadást fog ott tartani. Azóta 
egyéb európai egyetemek is meghívták 
Rooseveltet, de ő csak azt az egy meg­
hívást fogadta el.

KHTNAIAK ANGOLOKRA LÖ­
VÖLDÖZNEK. Hong Kongból kábele­
zik, hogy a Sarastul nevű khinai kikö­
tői hajó kétszer is rálőtt a Chenpo ne­
vű angol gőzösre, mivel ez egy tutajnak 
nekiment. A Chenpo Lewington nevű 
kapitányát ez annyira felbőszítette, 
hogy revolvert ragadott s igy vitette 
magát a khinai hajóra, amelynek pa­
rancsnokát elfogta és a Robin nevű an­
gol hadihajó kapitányának átadta. Az 
eset nagy feltűnést keltett s most ala­
pos vizsgálat tárgyát képezi.

TÖRÖKORSZÁG MEGINTI SZER 
ETÁT. Egy bécsi jelentés szerint a tö­
rök kormány megüzente Szerbiának, 
hogy Törökországot is magával szem­
ben" fogja találni, ha továbbra is ellen­
ségeskedik Ausztriával és Magyaror­
szággal. Azt is kijelentette a török 
kormány, hogy a zavarokat a Balkánon 
egyedül a szerb politikának tudja be.

AZ EGYEZSÉGET ALÁÍRTÁK. 
Megírtuk, hogy Ausztria és Magyaror­
szág Boszniáért és Herczegovináért 
kárpótolja Törökországot. Tízmillió 
nyolezszázezer dollárt kap Törökország 
két héten belül. A létrejött és mindkét 
fél által aláirt egyezség azt is mondja, 
hogv a törökök tetszésük szerint ván­
dorolhatnak Boszniába és Herczegovi­
na ba.

FÖLDRENGÉS KIS-ÁZSIÁBAN. 
Smyrnából jelentik, hogy Fokia kis- 
ázsiai városban nagy kárt okozott teg­
nap a földrengés. Középületek össze­
omlottak és a romok között — eddigi 
megállapítás szerint — nyolez ember 
lelte a halálát,

NEMZETISÉGEK VÍVMÁNYA. Az 
osztrák nemzetiségi politika megint 
meghozta a maga gyümölcsét. Ahe­
lyett, hogy Csehországban erélyes kéz­
zel helyreállítanák a békét, darabokra 
szakgatják az országot s teremtenek 

: német és cseh Csehországot, persze 
mindegyiket különnyelvü közigazgatás­
sal. Ily politika mellett csak természe­
tes, hogy a nemzetiségek egyre meré­
szebbek és követelöbbek lesznek.

VENEZUELÁVAL LÉTREJÖTT A 
BÉKE. Egy caracasi jelentés szerint 
az Egyesült Államoknak Bustanan ne­
vű külön kiküldöttje főbb pontjaiban 
megszövegezte már a békeegyezséget az 
Egyesült Államok és Venezuela közt.

BERLIN ÜNNEPI KÉSZÜLŐDÉ­
SEI. Edvárd angol király februárius 
7-én Berlinbe fog érkezni s a németek 
már most diszitik a fővárosukat. Azok­
ra az utczákra, amelyeken a fejedelmi 
vendég felvonul, vagyont költenek a 
különben nem igen költekező németek.

ERZSÉBET-RENDET KAPJA AZ 
OLASZ KIRÁLYNÉ. Ama nemes
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olasz királyné a földrengés áldozatai 
körül végzett, Ferencz József az Erzsé- 
bet-renddel ajándékozta meg ot. Az 
Erzsébet-rend Erzsébet királyné meg­
gyilkolása után lett alapítva azoknak 
kitüntetésére, akik vallásos, társadal­
mi vagy jótékonysági működésükkel a 
kitüntetésre méltóknak bizonyultak.

akárcsak nálunk odaha­
za. Szászországban is plurális válasz­
tói joggal akarják boldogítani a népet, 
ami ellen, mint nálunk odahaza, a szo- 
ezialisták erélyesen tiltakoztak. Vasár­
nap Drezdában népgyülést tartottak, a 
melyet a rendőrség szét akart verni. 
Rendőrök és szoczialisták közt véres 
harcz keletkezett, melynek folyamán 
húsz ember veszélyesen megsebesült.

PÉNZSZEKRÉNYT TALÁLTAK 
MESSINÁBAN. A szerencsétlen Mes­
sina város romjainak eltakaritasan 
még mindig serényen dolgoznak az 
olasz katonák. Vasárnap a városháza 
romjai közt dolgoztak, amikor egy 
pénzszekrényre akadtak. A súlyos vas­
láda ötvenezer dollárnyi pénzt tartal­
mazott.

R E G GI ÓBAN IMÁDKOZNAK. 
Reggioval persze elpusztultak az összes 
templomok is s igy a földrengés óta 
nem hallgattak ott misét. Most vasár­
nap egy közeli narancsligetben a sza­
badban tartották meg az istentisztele­
tet.

BORZA LMAS KATASZTRÓFA 
LUZON SZIGETÉN. A természet ha­
ragszik és egyre érezteti az emberekkel 
hatalmát. Most újabban Manilából ér­
kezik ide rémhír. A Luzon-sziget dél­
nyugati részén levő Tayabas tarto­
mányt tüzokádások tették tönkre. A 
tüzokádást a föld bensejéből felhangzó 
mennydörgésszerű moraj előzte meg. 
A szigeten nem ritkák a tüzokádások, 
1897-ben 400 ember esett ily természeti 
tüneménynek áldozatául. A mostani 
katasztrófáról szóló hírek még nem 
tesznek említést emberáldozatőkről.

FÉRJEK KERESTETNEK.

A texasi nők aranyálmai.

Mióta hire terjedt, hogy a texasi tör­
vényhozás adót készül kivetni a nőtlen 
emberekre és házasságközvetitő irodát 
akar felállítani, az ország minden ré­
széből igen sok nő ir levelet Claude sze­
nátorhoz, a javaslat előterjesztőjéhez, 
biztatva öt a terv minél gyorsabb ke­
resztülvitelére, melyre nézve némelyek 
tanácsokkal is szolgálnak.

A levélírók némelyike mindjárt be is 
jelenti férjhezmenési szándékát, s meg­
említi, hogy milyen férjet szeretne. Né­
melyek gazdaságban, tanyán szeretné­
nek élni; mások előnyben részesítenék 
a. városokat. A legtöbben nem törőd­
nek a helyivel, ha jó férjet kaphatnak.

Jó KERESET.
Tanuljon bábaságot. Oly helyekre 
küldjük, ahol tanult bábádra szük­

ség van. írjon e czimre:

BÁBAKÉPZŐ INTÉZET
8911 Buckeye Road. Cleveland. O.

L

KAIL G. ÁRPÁD
bank ÉS HAJÓJEGYÜZLETE 

— Alapittatott 1890-ben. — 
Közjegyzői iroda úgy hazai, mint ameri­
kai ügyek elintézésére. Pénekuldes az 
ó-hazába hetenkint kétszer, a legponto­

sabban és legolcsóbban. 
UNIONTOWN, PA. W. MAIN STREET.

WARADY LAJOS
Hazai peres ős katonai Egyek pon­

tos elintézése.
PÉNZKÜLDÉS AZ 6-HAZABA. 

Az összes hajóvonalak képviselője. 
HAZAK VÉTELE ÉS ELADÁSA.

magyar közjegyző 
449 6. Broad SL, Trento*, M. <L

John R. Pfarr
319 BROAD STREET, JOHNSTOWN, Pa.

Szálloda, ahol Igazi Molnár-féle borok és 
pálinkák kaphatók. Finom magyar kiszol­
gálás. (márcz. 1.)

Pallas Hotel
528 WASHINGTON A ve., JOHNSTOWN, Pa.

A magyarság találkozási helye Johns- 
townban. Különféle sörök. Importált borok 
nagyban és kicsinyben jutányos áron kap­
hatok.

bctterMAN GUSZTÁV, tulajdonos.
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Hazai Dolgok.
Báró Splényi Öden haldoklik. 

BUDAPEST. Blaha Lujza asszony 
férje, báró Splényi (klón, ny. rendőrta­
nácsos, olyan súlyos betegen fekszik 
Erzsébet-körut 2. szám alatti lakasan, 
hogy felgyógyulásához nincs remény.
Báró Splényi évek óta czukorbeteg és 
bajához gyomorfekély is járult. Minap 
„.„„el elvesztette eszméletét és kezelő­
orvosa dr. Jordán, lemondott életéről.
V haldokló mellett önfeláldozóan szor­
goskodik Blaha Lujza, hogy enyhítse 
utolsó szenvedéseit. — Báró Splényi 
__ egy későbbi értesítés szerint — meg­
halt.

Egy szakáll pályafutása.
BUDAPEST. Érdekes statisztikát 

adna annak összeállítása, hogy Ma- 
«■varországon az emberek minek kö­
szönhetik karri érj ükét. Mert bizonyos, 
ho„v a legkevesebb embert vitte ama- 
„asba tulajdon szellemének gyorsröptu 
szírnva. Az egyik a nadrágjainak, a 
másik a Peren ez József-kabátjamak 
tartozik örök hálával azért, hogy ki­
emelkedett a köznapi szürkeségből. D 
.. nlhaszekrényt alaposan lefűzte a sza­
káll a hosszú, érdekesen őszülő, lágyan 
é< hullámosán rengő szakáll, melynek 
cédájára járnak a klubok, egyesületek, 
jótékony intézetek és társadalmi szer­
vezetek' liven szakáll mostanában csak 
..„v.-tlen egv látható az országban s ez 
az egv szakáll gróf Batthyány Tivadar 
arezát díszíti. Nekünk ez a szakáll fel 
se tűnt idáig. De most újabb bucsuja- 
ras indult a szakáll megbámulasara. A 
M ,„varországi Munkások Rokkant- es 
Nvu>dijintézetének küldöttsége tiszte­
letbeli tagul választotta meg a grófot, 
aki a tisztséget, miután ez az egyetlen 
;zép szenvedélye, el is fogadta A gróf 
nr tehát belekerült a rokkantak ko« , 
v tjszt ség kissé későn erkezett: itt ke 1- 
lett volna kezdenie, de hát a gróf ur a 
na„v szakállától nem látja magat s így 
alkalma sincs annak az evangéliumi pa­
rancsnak betartására, hogy „osmerd 
u önmagadat“. így esett, hogy a 
rokkantak kódolása éppen a szazadig 
t't-ztség elvállalását jelenti nála. A 
s7ávadik tisztség ez, amiről a gróf való- 
Ä nem .mi- 
v.l.imit W oivm. SJcrnSW « Sr».
„.,1- mint a tisztségek elválla asa. -

elés lelki.™«*.
1 ...i. „őr tisztséget fogad el. A sai- 

latan mindent vállal, mei^nekitok^
Tcpu mindegy hogy ' - gr6f fni)ki)l
munkakörhöz nem • • «okok-
, vasutasoknál, az állami bnatalnokol 
uái magán- és pénzintézeti tisztyiselok-
uSSteknéfésszolgáknál^P^
,,kB ,1 és bábaasszonyoknál. Egy ilyen

e„T hesm, „..nkíillra. hB W**;A ami . f "S“ $
közéleti tevekenysegbe. Es a „ 
szakállának a rendeltetése: 
mű érdekesebben
s;lg és diszelnöks^ Mit - jezde^

„napban még
Zm jutott el at. (MOP ,étf “«“T, 
Mert' bizony, tmsy O”” MM6tt.
vé„e és legközelebb a fodrászok küldött

1 maid a «rrófnál. hogy ha-sége tiszteleg ma]n a - .
i-:nk ipiéül felkínálják neki a l.orbe y CLzeayeeület díszét-
TTogy mily czimen történik ez - -
im i- ív a i'lünk a grófnak, inert i beírok naiu>ak a -o ,-i:vnK

váltatják egész ábra" , 
ki sem szeretne a gróf urnoz 
ni És valljuk be. nem is hasonlít hoz
zá senki.

Enu csendőrőrmester tragédiája.
. T* in Megemlékeztünk mar ar- 
AKAU. - o mária-radnai

ról, hogy Mészáros P, ./r()t köve-
csendörőrmester ongy ilk °^ 
tett el. Tragikus ^sara vomt^( 
most ezt olvassuk a ,, csendör-
ben: 1908 tudomásáraszárnyparancsnokságnak _ Qa 0bb
jutott, hogy A"mpfomot kifosz- 
községében az e Pértékes ezüst-
tották és s+ok.Ppr A csendőrségnek azt
holmik tűntek el. A követte el a
jelentették, hogy,e|pplkövetésére pedig 
lopást, a bűntény .Qél az érték-
egy ügyvéd bu_]tot a , A szárny-
tárgyak meg is találhatöK
parancsnokság megb 6báitabbg
mint egyik legrégibb, ^ a
tapintatosságár _ kogy vegye
csendőrőrmesteri k j ^ ki a gya-
^ttokatTöbb hét múlt el e meg- 
nnsitottakat. 1° tett jelen-
hizás után, de Mfe^r okság
tést a nyomozásra AJ nyiM.
hivatalosan szOlitotta 1 • ■ Mint-
kozzék, mit végzett az ügyben

hogy erre se kaptak választ, telefonál­
tak, majd táviratoztak Mészárosnak, 
de nem jött tőle semmi felelet. Ekkor 
a szárnyparancsnokságtól kiküldték 
Schwartz Mátyás járásparancsnokot, 
hogy megnézze, mi történt Mészárossal, 
mert felettesei teljesen megfontolva s a 
dolog tökéletes ismeretével akartak ró­
la Ítélkezni. Schwartz nem találta ott­
hon Mészárost, akiről később kiderült, 
hogy félt fölöttesei elé kerülni. Az őr­
mester nem bírta kihallgatni az ügyvé­
det és a papot, mert azok a nyáron für­
dőben voltak, ö azonban attól tartott, 
hogy a parancsnokság a gyanúsítottak 
kihallgatásának elmulasztása miatt fe­
lelősségre vonja. A parancsnokság az­
után értesült arról, hogy Mészárost ez 
az eset valósággal kedélybeteggé tette s 
ezért néhány hónapra szolgálatonkivüli 
viszonyba helyezték teljes fizetéssel. 
Amikor ez az idő letelt, kihallgatásra 
hívták Mészárost, de ő egy félórával el­
mulasztotta a jelentkezés idejét és a 
parancsnokság épületéből visszafordult 
anélkül, hogy bement volna. A napok­
ban ismét kihallgatásra rendelték. De 
ekkor teljesen felöltözködve, a széken 
ülve agyonlőtte magát. A szájába lőtt 
s a golyó az agy velejének egy részét fel­
csapta a falra. Azonnal meghalt.

Elhunyt képviselő. 
DEBRECZEN. Szabó Kálmán, Deb- 

reczen város III. kerületének függet­
lenségi párti országgyűlési képviselője, 
hosszas betegség után meghalt. Főbb 
életrajzi adatai a következők: 1841. ok­
tóber 3-án született Debreczenben, régi 
kereskedői családból. A gimnáziumot 
Debreczenben, a kereskedelmi akadé­
miát Budapesten elvégezvén, a kereske­
dői pályára lépett, átvéve atyjától üz­
letét. Számos nagyobb utazást tett 
Európa különböző országaiban. A deb- 
reczeni kereskedelmi és iparkamarának 
több mint tiz éve elnöke; ugyanannyi 
idő óta kereskedelmi ülnök a törvény­
szék kereskedelmi tanácsában.

Huszonnégy napig igazságtalanul 
elzárva.

FGER Az itteni kir. törvényszék 
három évvel ezelőtt súlyos testi sértés 
büntette miatt 9-9 havi börtönre ítél­
te Viski András és Kaja János átanyi 
napszámosokat, akik azzal voltak vá­
dolva. liosrv 1904. évi karácsony masod- 
napján este 10 óra tájban Barna Gábor 
és Kakas József átánvi lakosokat súlyo­
san bántalmazták, úgy hogy azok 30 
napon tnl gyógyult sérülésekét szen­
vedtek A budapesti ítélőtábla és a kir. 
Kúria ez Ítélethez hozzájárult, minek 
folytán Viski András és Kaja János a 
jogerejüleg reájuk kiszabott börtön - 
büntetésüket tényleg megkezdettek. 
Viski András és Kaja János védői idő­
közben ujrafelvételi eljárást tettek fo­
lyamatba az egri törvényszéknél és a 
kir. törvényszék annak elrendelésével a 
büntetés végrehajtását is felfüggesztet­
te xz újra felvett bűnügyben a két 
vádlottat a kir. törvényszék teljesen 
felmentette a vád alól, mert tonukja- 
zol ják. hogy a vádlottak sokkal koráb­
ban távoztak a tett színhelyéről, mint 
a sértettek. Viski András és Kaja Ja­
nos ezen jogerőssé vált felmentő ítélet 
alapján Törvényileg fordultak az igaz- 
Í „ü<rvi miniszterhez, hogy az egyen- 
kint 24 napig igazságtalanul lenit bör­
tönbüntetésért kártérítést adjon nekik. 
X kir. Kúria Szegheő Ignácz dr eloada 
íban minap tárgyalta Viski és Kaja 
kérvényét és kimondotta, hogy a neve­
zetteknek kártalanítás iránt benyújtott 
kérvényének helyt kell adni. A kurta 
Tanítás összegét az igazságügyi minisz­
térium fogja megállapítani.

A. leány miatt.
ESZÉK. A város egyik utczáján mi­

nap éjjel halva találták Prokop Miskó 
ez inészt. akinek teste tele volt kesszu
,äsoktal. A megindult

tette hogv Prokopot vetélytür.a
^ilkoíták meg. A szerencsétlen fiatal
ember aki csak hónapokkal előbb jött
haza Amerikából, djegy«tt ^ ^
11 gazdag és szép leányt, Cajkó Kati

czát, akinek a kezére a falubeliek közül 
többen pályáztak, de a leány kikosaraz­
ta őket. A gyanúba vett embereket le­
tartóztatták, eddig azonban nem ismer­
ték be bűnüket.

1 magyar czimer és a bécsi községi 
iskola.

GYŐR. Ausztria újabban gyakorta 
nagyot csip rajtunk és siet eloszlatni a 
rózsaszínű álmokat és mi, a tömeg, tisz­
tán láthatjuk a büszke kétfejű sas erős 
karmait, amelyek az önállóságunkat, 
államiságunkat, önkormányzatunkat 
dokumentáló ezimerünket az „összbiro- 
dalom“ korona-tartományai közé ékel­
ve, azok czimereivel fűzi egybe. Sok­
szor, igen sokszor kellett már szégyen­
keznünk e perfidia miatt Európa előtt, 
mert az osztrák nagyhatalmi törekvés 
révén nem is ismer magyar államot, 
magyar önállóságot, magyar önkor­
mányzatot, csak egy „korona-tarto­
mány Magyarországot“. És már nem­
csak a bécsi kéz irányítja igv Európa 
közvéleményét, nem csupán az osztrák 
kormány térdepelteti le a magyar par­
lamentet, ha renitenskedni merészke­
dik, de egy apró kis bécsi községi iskola 
is figyelmeztet bennünket koronatarto­
mány mivoltunkra, az osztrák császári 
korona árnyékában levő magyar király­
ságra.

Egy illetőségi ügyben kereste meg 
Győrvármegye alispánját mostanában 
Bécs város tanácsa. Az ügy iratai közt 
fekszik egyik bécsi községi iskola által 
kiállított bizonyítvány. Ezen a bizo- 
nvitvánvon van egy alapnyomásu czi­
mer, amely minden magyar embernek 
arczába kell, hogy kergesse a vért.

A hatalmiságot gőgösen hirdető Ausz­
triának köztudomás szerint, mint osz­
trák-magyar birodalomnak, háromféle 
ezimere van használatban és pedig, a 
kisebb, a közép és a nagy birodalmi czi­
mer. Ezúttal az úgynevezett „közép 
czimerbez van szerencsénk a bécsi apró, 
kis községi iskola bizonyítványán. Hát 
az idehaza önállósdit, önkormányzósdit 
és államosdit játszó magas politika és 
közélet épülésére leírjuk a bécsi községi 
iskola bizonyítványán büszkélkedő ezt 
a „közép czimert“. . , . ..

Xz általánosan ismert és közkedvelt 
kétfejű sas mellén a császári és királyi 
családi és házi czimerrel terpeszkedik 
nagy büszkén. A czimer a következő: 
Függőlegesen három részre elosztott 
naizs, ennek jobb arany mezejében a 
Habsburgok álló oroszlánja, a kozepso 
vörös mezőben egy ezüst pólya [Ausz­
triai a harmadik bal, szinten arany 
mezőben ferde vörös pólya három csőn, 
ka sassal [Lotharingia]; a sas szár- 
nvain, czimert,nil.g jobbrfl 
re lefelé, alul » lábakon es farktollakon 
átfoelalva, a balszárnjon felfele n. ko- , 
vetkező „tizenegy koronatartománv 
czimerrel: 1. „Magyarország". 1W 
Ma. 3. Salzburg. 4, AlsfcAusztm 
5 Staler. «. Tirol. 7. Kanntbia és 
Krajna [egvesltve], 8. Morva Szv 
lézia [egyesítve]. 9. „Breien
Fr iául. 11. Csehország.

v7j a czimer különben nemcsak a be­
csi kisközségi iskola bizonyítványán 
Tá,rja a szemünkbe koronatartomuny 
mivoltunkat, de „Brockhaus“-ban is, 
melynek 16-ik kötetében, a nevezete­
sebb kulturállamok közt szinten felta­
lálható.

Goda Béla, Győrmegve alispánja, 
méltóan a legmagyarabb vármegyéhez, 
előterjesztést fog tenni a belügymimsz- 
térnél, hogv a magyar államiságot el­
sikkasztó, azt korormtartományn^su-
Ivesztő ezen czimer használata ellen >1 
létékes helven tiltakozzék. A nemzet 
kormányon függ tehát most, hogy meg­
mutassa létezését a magyar állammá
nnk önállóságnak, önkormányzatnak.
Minthlcr Gfopír, ItM* 
tősé„ü bécsi lakos ügye nem lehetetlen 
k0o^ országos ügygyé fog kifejlődni 
bécsi községi iskola bizonyítványa 
vén mert Gvör vármegye alispánjának 
Skfias tiltakozása a * egész or^ag 
közvéleményének tiltakozása. Minden
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esetre kíváncsian és nagy érdeklődéssel szögi lakos orvvadász volt aki vadé- 
váriak a belügyminiszter közbelépésé száláról hazaterve, berúgott fővel viUe 
nek eredményét, mely erőpróbája lesz a véghez a puffogatásokat. A megcsipe 
magyar önkormányzatnak, áHamisá- atyafi, kit a járásb.róságna é. pénz-
gunknak, önälbMgunknak. «ökgazgatóságníl teljelentettek, most
® csendesen varja hősiességének előrelát

Falusi csendélet. hatólag kellemetlen következményeit.
KAPUSZÖG. Ungmegye. A község A báró automobilja.

csendjét minap este 10 órakor lm old) urinnswirFT A királyi
zés zaia törte meg. Bulecza János ta- MÁRAMAROSSZIGET A királyi
nitó egvik szobájának ablakán lőtt be ügyészség vizsgálatot indított ifp M 
valaki Elképzelhető a riadalom, a Groedel máramarosszigeti foldbirtokos 
mely támadt a. békésen alvó háziak kő- —~~
zött. E lövés után körülbelül 10 perez rizsak JÁNOST ismeri az ameri- 
multán Krajcsik \Tiktor lelkész udva- T FGMEGBIZHA-
rán dördült el ismét a puska. A lel- kai magyarság a LEGMEGBIZHA
kész azonban utána eredt a lövöldöző- TÖBB és LEGPONTOSABB pénzknl- 
nek, s őt kérdőre vonta. Goromba fele- dök és hajójegvárusitók egyikének, 
letet kapott. A csendörség aztán Ko- Fiókirodák: Whartonban, Alphán,
vássv főszolgabíró felhívására az orvvá- Eranldin Furnacen és South Bethlehe- 
dászattal gyanúsítottak lakásán hazku- Főüzlet • 127 SECOND STREET,
tatást tartott és kiderítette hogy a ló- 1 [ Kérjen árjegyzéket,
völdözö vitéz Szolomon György kapu- PÁSSÁIU, X. J. merjen

LEGOLCSÓBB ÉS LEGBIZTOSABB
HAJÓJEGYVÁSÁRLÁSRA, PÉNZK ÜLDÉSRE

SCHWABACH És FIA
KÉT MAGYAR BANKHÁZA

1225 FIRST AVENUE, yORK 1431 FIRST AVENUE’
a 66-ik utcza sarkán.

a 74-ik utcza közelében.

KNAUTH, NACH0D ÉS KBltNE
as^’ffjssass'ÄSf'sssss

15 WILLIAM STREET - - NEW YORK.

BSÍ ItlZEll Bll 1, IEECH8BBB, Pl
FTRST NATIONAL BANK

összes töke $450.000.
Beszélnek magyarul.

,GAZGATÖTAN*C8t Alfrja ***££-“SrÄ«";

man, J. R- Long, L. W. Hlck*. ®^m^banK ug7 az Egyesült AHamck mint Pe^syl- A LEECHBURGI ELSŐ NEMZE B eUen6rzége alá tartozik. AZ ÖN BETETvanla állam bankfelügyelete és MrveUen^ei^^ né]kül bármikor kiveheti.
IE ezen bankban teljesen biztos §s . utlán is küldheti és mi azonnal meg-BETÉTJE1T EGY D0LLART6L fedbb P0[DOjK a Tilág bármely részébe a leg-

“fit nimm MH EEEBHBBBB, Pl

NEW YORK, 145 MÁSODIK AVENUE. A KIL ENCZEDIK UTCZA SARKAM. 

Kitűnő ételek és italok. Kitűnő ételek é. Italok.

A MAGYAROKNAK KEDVENCZ TALÁLKOZÁSI HELYE.
‘ SZOMBAT ÉS VASARNAP ESTE ELSŐRANGÚ CZIGANYZENE.

OLCSOFABMO K
NORFOLK, nyolezvanezer lakossal bird város szélén a déli álln- 

mok kereskedelmi központján van 300 farm egymás mellett.

Hungarian Farm Colony
Kitűnő zöldség-, gyümölcs- és szőlőtermelő, valamint búzát termo 

, k föld HÚSZ holdas farm 320 dollártól 600 dollárig. Három szo- 
fe,k t . tojrkház és ni istálló 4 jószág részére 200 dollárért. Négyszobás 
ugyanolyan istállóval 240 dollár. Fizetendő a vételár harmadrésze. Fel­
világosítást ad a tulajdonos ,

SCHAEFER te REPAY
103 PLUME STREBT, NORFOLK, V«.
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ellen. Az a gyanú merült fel ugyanis, 
ho-ry liléi! a nyár folyamán automobil­
jául elütött utkavam szerencsétlensé- 
„e az ö vétkes gondatlanságának kovet- 
kezménve. Ifj. Mr6 Groedel Bernit 
máramarosi birtokán nyaralt, amikor 
táviratilag értesítették, hogy kovásznál 
fatelepén veszélyes tűz fűtött ki. Gyor­
san automobiljára kapott es azon igye­
kezett Kovásznára. Eközben történt, 
hogv a szomszédos Felör község mellett 
az automobil elütötte Bart a János ut- 
kajiarót. aki nyomban meghalt. Az au­
tomobil meg sem állott a katasztrófa 
színhelyén, hanem abban a reményben, 
h,i"v felfedezni nem fogják, tovább vág­
tatott az országúton. A még aznap 
megindított nyomozás a gyilkos auto­
mobilt Brassóban érte utói, mire a ha­
táság nvomban vád alá helyezte a 
sort' rr. Az első tárgyalást az ügyben a 
múlt héten tartották meg a dési tör­
vényszéken, amelyet azonban elnapol­
tak’ mert súlyos gyanuokok merültek 
fel. hogy a szerencsétlen dologban 
Groedel Bernát is vétkes. Kiderült 
ugyanis, hogy az elinduláskor a sofför 
figyelmeztette a bárót, hogy a fék hasz- 
náíhatatlan, de Groedel ráparancsolt, 
hogy hajtson tovább. Megállapítást 
mert az is. hogy a véres szercncsétlen- 
sé" után a báró az eredeti úttól eltérő­
ig TSesztereze felé menekült automo­
biljával. ahol ő maga vonatra ült. 
soff ,vjét pedig Brassóba küldte a gép­
pel.

Xagy tűz egy ipartelepen. 
NAGYVÁRAD. A belényesi hegyek 

között. Felles község határában nagy 
tűz támadt a Baiersdorf-féle ipartele­
pen. Az erdő közepén levő telep istálló­
jában támadt a tűz, mely gyorsan át­
csapott a közelben levő takarmányrak­
tárra is. A segítségre siető emberek 
telefonozni akartak Belényesre, de 
megdöbbenve vették észre, hogy a tele­
fondrótok el vannak vágva. Magukra 
voltak hagyva tizenhat kilométernyire 
az erdő mélyében. Az égő istállókban 
a megkötött lovakat már égette a tűz. 
Nem lehetett hozájuk férni s csak nagy 
erőfeszítés árán menthettek ki tizenkét 
lovat az épület egyik szárnyából. A te­
lep alkalmazottai már mitsem tehettek.
De tarthattak a gyújtogatok táma­
dásától. erre vallott, hogy a telefondró­
tokat elvágták. Sietve odahagyták hát 
a telepet. A hatalmas istállóban hu­
szonkét ló szenesedett már ekkor a le­
írni ló parázstenger alatt. A lovasok vé­
nül is segítséget hoztak a főtelepről s 
hajnalban megkezdték a tűz elvágását. 
Hatalmas gyűrűt irtanak most a telep 
köré, amelyet földsánczczal határolnak. 
Ezen nem hatol aztán át a tiiz. A mun­
ka javában folyik s remélhetőleg elfojt­
ják a nagy apparátussal a tüzet. A 
gyújtogatok eddig ismeretlenek. Min­
den jel arra mutat azonban, hogy fenesi 
emberek vetettek üszköt a rengetegbe.
A Baiersdorf-czég ugyanis nemrégiben 
iparvasutat építtetett és a fakihaszna- 
lási munkálatok termékének szállítását 
bérbeadta Vitkorovics Herman szinér- 
váraljai vállalkozónak, aki a szállítást 
lóüzemmel bonyolítja le. Ez a változás 
elvette a fenekektől a fa fuvarozását, 
amibe nem tudtak beletörődni. Több­
ször meg is üzenték A itkoroviesnak, 
hogy felgyújtják a vasutját. Ezt a ter­
vüket ugv látszik, most hajtottak vég­
re. A belényesi esendőrség most seré­
nyen vallatja a gyanúba keveredett fa
hit.

Elli u n yt n egy ven n yolezas.
Ó-BAROK. A múlt év utolsó napján 

kisérték örök nyugalomra Zuber Antal 
földbirtokost, aki a szabadságharezban 
mint alezredes vett részt Görgey olda­
lán. Az egykori derék katona 92 évet 
élt és halálát végelgyengülés okozta. A 
Zuber-család régi köznemes eredetű és 
egykor nagy szerepet játszott Kom.i- 
rommegye közéletében, miután igen sok 
előkelő családdal tartott rokonságot. 
Zuber Antal már évek óta visszavonult 
minden tevékenységtől, de általános 
tisztelet környezte, amely most temeté­
sén is meghatóan nyilvánult meg.

Gyilkosság. _
POROSKO. Ungmegye'. A község­

hez tartozó majorkai falurészhez vezető 
utón vérbefagyva találták Hotra Mi- 
hálvné, szül. Males Julist. Fején több 
halálos seb tátongott, ruhája megtépett 
volt és csupa merő vér. A nyomozás 
folyamán megállapította a csendőrseg, 
hogy a szerencsétlen asszony férj evei 
ment haza a gyilkosság idején Poroskő­
ről a Majorka tanyára. Eleinte velük 
volt Zozulics Péter és neje, szintén Ma­
jorkán lakó házaspár is, azonban mikor 
Hotráné az urával czivódásba elegye­
dett, elhagyták a veszekedő házaspárt.

Hotráné ugyanis még vissza akart tér­
ni a korcsmába, ahol elébb pálinkaztak 
az urával együtt, a férj azonban ellent­
mondott. Ezen vesztek össze. Hogy 
mint történt a rémes eset, azt csak sej­
teni lehet, mert Hotra tagad és azt ál­
lítja: oly részeg volt, hogy semmire 
sem emlékezik. A saját ruháján látha­
tó Térfoltokról azt mondja, hogy azok 
orra vérzésétől támadtak. A törvény­
széki bonczolást a nagybereznai járás- 
bíróság kiküldötte ejtette meg.

■Egy püspök az alkohol ellen. 
ROZSNYÓ. Sipeki Balás Lajos rozs- 

nvói püspök egyházmegyéje papságá­
hoz igen figyelemreméltó körlevelet in­
tézett, amelyben felhívja őket, hogv 
figyelmeztessék híveiket az alkohol ká­
ros és romboló hatására. A szocziáhs 
érzésű és gondolkodású püspök élénk 
színekkel festi az alkohol pusztító ha­
tását, főleg a munkásosztályban, mely­
nek megmentésére első sorban az egy­
ház hivatott. Adatokkal bizonyítja, 
hogy Magyarországon 1900-ban 160 
miTiió liter szeszt fogyasztottak s ez _ a 
mennyiség azóta folyton emelkedik. 
Psychologusok és elmegyógyaszok alli- 
tásaival bizonyítja, hogy az elmebajok 
20 százaléka közvetlen oka és más 3o 
százaléka együttható oka az alkohol. 
Az alkoholizmus okait kimutatva, meg­
jelöli a püspök a védekezés eszközeit is 
és közös munkára szólítja fel az álla­
mot és társadalmat, hogy mentsék meg 
a népet a pusztító veszedelemtől, az al­
koholtól.

Xémet léghajó kalandja magyar földön.
SOPRON. Kapuvárait minap haj­

nalban négy órakor az erdő fáin hatal­
mas sárga szinti léghajó akadt meg, a 
melynek utasai csak nagynehezen tud­
tak a nagy sötétségben és dermesztő hi­
degben a fákról lemászni. A léggömb 
utasai újév előtt való napon szálltak 
fel Berlin mellett a katonai léghajóra. 
A benne ülök Stricke porosz hadnagy 
és egy fiatal ember. Teljes 36 órát töl­
töttek a levegőben, hó és szélzivatar­
ban. A léghajót, amely német czimer- 
rel és zászlóval ván ellátva, még nem 
tudták kiszabadítani, de utasainak nem 
történt komolyabb baja. A léghajósok 
báró Bors Miksa kapuvári földbirto­
kosnál találtak vendégszerető^ házra. 
Szives fogadtatásban volt részük és 
tiszteletükre a bárócsalád cstebédet 
adott, amelyre hivatalosak voltak a ha­
tóságok fejei is.

AGYONVERT HARAMIA. 

Rablógyi 1 kosság a vasúti postán.

Januárius 5-iki kelettel írják hazul­
ról :

Vasárnap a kora reggeli órákban re­
ines rablógyilkosság hire terjedt el Szé­
kesfehérvár városában és óriási meg­
döbbenést keltett mindenfelé. Az áido- 
zat egy négygyermekes családapa, akit 
hivatalos működése közben ért utol 
szörnyű végzete. De meglakolt gaz tet­
téért a gyilkos is, mert a gyilkosság 
színhelyén agyonverték. A vakmerő 
rablógyilkosság, melynek még két má­
sik sebesültje is van, a székesfehérvári 
pályaudvaron történt vasárnapra i ir 
radó éjszakán.

A székesfehérvári pályaudvaron van 
az állomási főépülettel kapcsolatban a 
második szánra postahivatal, ahol éjjel­
nappal állandóan teljesítenek szolgála­
tot. Szombat este 8 órakor Kiss Zol­
tán 39 éves postasegédellenör és 
Schmidt Ferencz 22 éves postasegéd­
tiszt vették át a szolgálatot hivatalnok- 
társaiktól. Velük voltak Berényi Ist­
ván és Szajkó József postaszolgák. A 
postahivatal, mely az állomásépület ke­
leti szárnyában a fedett csarnokon kí­
vül fekszik, három kis helyiségből áll. 
A pályaudvarra nyíló ajtón keresztül a 
raktárhelyiségbe lehet- jutni, innen egy 
ajtó vezet a hivatalos helyiségbe, ahol 
Morze-féle táviró-géppel dolgoznak. 
Ebből a helyiségből nyílik egy kis fül­
ke, amelynek egy vaságy és egy álló író­
asztal az egész bútorzata. Ebből a fül­
kéből egy ajtó nyílik az utczára. Ezen 
az ajtón keresztül, mely éjjelre yasroló- 
val van elzárva, juthat be a közönség 
nappal a postahivatalba. A gyilkosság 
a posta hivatalos helyiségében történt, 
mig a gyilkost a kis fülkében verték 
agyon, ahová rettenetes küzdelem köz­
ben eljutottak.

Kevéssel éjféli 12 óra előtt rendes 
időben robogott be a székesfehérvári ál­
lomásra a Budapest felöl jövő személy- 
vonat, mely rendszerint nagy posta- 
szállitmányt szokott hozni magával. A

vonatot a két postaszolga és Schmidt 
Ferencz segédtiszt várták. A csoma­
gokat és két pénzezsákot kézikocsira 
rakták és beszállították a hivatalba. Itt 
aztán mintegy másfélórai munkai ad a 
személyzetnek az érkezett szállítmá­
nyok osztályozása és irányítása. Éppen 
elkészültek a munkával, amikor mind 
a négyen lepihentek, mert hajnali félöt 
óráig nincs dolguk, csak akkor érkezik 
be Nagykanizsa felöl a postavonat, 
mely újabb munkát ád a postásoknak.
A két szolga a raktárhelyiségben pi­
hent le, Schmidt Ferencz a hivatalos 
helyiségben kifeszitett vaságyra dőlt 
és Kiss Zoltán a legbelső fülkében 
szunvadt el. Hajnali félkettő volt, a 
mikor Berényi István szolga éppen be­
zárni készült a pályaudvarra nyíló aj­
tót, amikor hirtelen egy marezona alak 
lépett azon be. Félarczán sárga bőr- 
álarcz volt és állón fekete szőrből ké­
szült felcsatolható álszakállt viselt. A 
haramia tetőtől-talpig fel volt fegyver­
kezve; vállán egy lovassági karabély, 
kezében hatalmas 12 milliméteres re­
volvert szorongatott, melyet nekiszege­
zett a megrémült szolgának. A hara­
mia oldalán még két revolver függött.
A szolga rákiáltott a belépőre:

— Mit akar itt?!
— Hallgass! Egy szót se! — kiál­

totta a gonosztevő, — mert meghalsz. 
Pénzt ide, ha kedves az életed.

Berényi befelé menekült a hivatalos 
helyiségbe, ahova akkor már a másik 
szolga, Szabó József is befutott.

_Rablók! — kiáltotta Berényi
többször. A zajra előbb Schmidt riadt 
fel és befutott a fülkébe, aztán Kiss 
Zoltán ugrott ki az ágyból, hova kevés­
sel előbb ruhástól együtt dűlt le.

— Ide a pénzt mind, mert meghal­
tok! — kiáltotta a haramia, aki vállá­
ról levette fegyverét és maga elé helyez­
te az asztalra.

A két tisztviselő nem ellenkezett. 
Schmidt kinyitotta a vasrolóval lezárt 
szekrényt, ahol a pénzesleveleket őrzik 
és 23 darab pénzeslevelet, melyek 
mindössze 58.600 koronával voltak 
megterhelve, odatette a rabló elé. A 
rabló erre leakasztott a válláról egy 
nagv bőrtarisznyát, amilyent a csend­
őrök viselnek és átadta Kissnek. hogy 
rakja bele a pénzesleveleket. Kiss el­
lenkezés nélkül teljesítette a rabló kí­
vánságát, aki ezalatt'odaszólt Kissnek:

— Hiába is ellenkeznétek, mert az 
egész hivatalt körülvették társaim, in­
nen senki fia el nem menekülhet. Ni» 
gondoljátok, hogy olyan vagyok, mint 
az újpesti rabló.

Mikor Kiss Zoltán berakta a pénzes­
leveleket, a rabló a gazdag zsákmányt 
tartalmazó táskát a nyakába akasztot­
ta és rákiáltott Schmidtre:

— Most nyisd ki a Wertheim-szek- 
rényt.

— Azt nem lehet, — felelte a tisztvi­
selő — mert ellenzárral van ellátva s 
csak egyik kulcs van nálam. A rablót 
a válasz ugv látszik, megnyugtatta, 
mert nem kérte többé a kassza kinyitá­
sát.

Majd hirtelen a rabló minden szó 
nélkül a lövésre mindig készen tartott 
revolverével Kiss Zoltánra lőtt. A go­
lyó a szerencsétlen embert homlokon 
találta és hangos jajkiáltással összeros- 
kadt. A golyó azonnal megölte. Mind­
ez oly gyorsan történt, hogy gondolni 
sem lehetett a védekezésre. A másik 
három ember rémülten menekült a bel­
ső fülkébe, ahova a rabló követte őket, 
miközben háromszor utánuk lőtt. 
Schmidt az ágy alá rejtőzött, a két szol­
ga az ablakmélyedésbe húzódott meg.

Ekkor Berényi szolgában felülkere­
kedett az életösztön. — Egy életem, 
egy halálom! — kiáltotta s hirtelen le­
guggolva, fejjel nekiment a haramiá­
nak. Abban a pillanatban ismét lövés 
dördült el s a golyó Berényi jobbvállát 
fúrta keresztül. A lövés oly közelről 
történt, hogy a ruhája tüzet fogott. 
Berényi visszanyerve lélekjelenlétét, 
mint egy megsebzett vad, iszonyú erő­
vel rohant támadójára, aki megtánto- 
rodva, hanyattvágódott a nyitott vas­
ágyon. Ezt az alkalmat felhasználva a 
másik szolga, Szajkó József, segítségé­
re sietett társának. Most már ketten 
fejtettek ki elkeseredett küzdelmet a 
rablóval, aki eközben egy kisebb revol­
verrel még három lövést tett a szolgák­
ra. A lövések egyike Berényi szolgát 
a balvállán is megsebezte. A rettene­
tes dulakodás perczekig tartott, miköz­
ben mindannyian a földön fetrengve a 
fülkébe jutottak. Itt sikerült Szajkó­
nak a rabló kezéből kicsavarni a na­

gyobbik revolvert, melylyel aztan Szaj­
kó többször fejbesujiotta a haramiát- 
Majd még több ütést is mért a rabló 
fejére, úgy hogy annak egész agyve eje 
kilocscsant s ott nyomban meghalt. . 
hivatalos helyiség és a fülke rettenetéi 
képét mutatja a halál küzdelem ne 
Elöl vérében holtan fekszik Kiss Zoltán 
hivatalnok, benn a fülkében a gyilkos 
összeroncsolt, véres holtteteme fekszik 
arezra borulva a földön. Köröskörüi 
a falak, az ablakok vérrel vannak be­
fecskendezve. A"lövések nyomai is ott 
láthatók a falakon és ablakon. Egyik 
golyó az ágy alá elrejtőzött Schmidt hi­
vatalnok karját súrolta és könnyebb se­
bet ejtett rajta.

A két szolga és Schmidt hivatalnok, 
aki most már előkerült rejtekhelyér,".!, 
halálra váltan, tanácstalanul álltak 
egv darabig, kimenni nem mertek, 
inert attól féltek, hogy a haramiának 
tényleg felfegyverkezett bűntársai van­
nak. Végre Sclimidtnek ügyes ötlete 
támadt. A Morze-féle távirógépen a 
budapesti központi fáviróhivatalb i 
vészjelt adott és jelentette, hogy rabló- 
gyilkossá" történt a postahivatalban, 
egyben kérte, hogy értesítsék a székes- 
fehérvári állomásfőnökséget, ahol még 
a vérengzésről mit sem tudnak, pedig 
alig ötven lépésnyire van a tett helyé- 
tő].' A budapesti táviró-központ azon­
nal továbbította a rémes értesítést a 
székesfehérvári állomásnak, ahonnan 
Adler Lajos forgalmi tiszt nyomban 
nyolez vasúti munkással a postahiva­
talba sietett. Rémes látvány tárult a 
belépők elé. Csak ezután értesítették 
a rendőrséget és a mentőket. Hajnali 
félhárom órakor érkezett meg Simon 
Sándor helyettes rendőrfőkapitány, 
Bierbauer Viktor dr. városi tiszti főor­
vos, Liszt Ferencz rendőrbiztos és több 
rendőr. Kevéssel utóbb érkezett Sár­
kány Ferencz vizsgálóbíró is és Rosta- 
házy János postafelügyelő, a székesfe­
hérvári postahivatal vezetője. A főor­
vos mindenekelőtt konstatálta, hogy 
Kiss Zoltán ellenőr és az addig ismerer- 
len rablógyilkos halott. Majd heki,tűz­
ték a súlyosan sebesült Berényi István 
sebeit, akit a mentők a Szent György- 
kórházba szállítottak.

Azután kezdetét vette a vizsgálat, 
Megállapították, hogy a pénz egy- kraj- 
czárig megkerült. A bőrtáska még ott 
volt a pénzeslevelekkel együtt az 
agvonvert gyilkos vállán. Megvizsgál­
ták a haramia hulláját, de eleinte senki 
sem ismert rá. Ruhája zsebeiben sem 
találtak semmi Írást, amelyből kilétét 
meglehetett volna állapítani. Simon 
Sándor rendőrfőkapitány több jelből 
nyomban azt következtette, hogy a ke­
gyetlen rablógyilkosságot ugyanaz kö­
vette el, aki másfél évvel ezelőtt Gnll- 
ner Gyula, Pest vármegye főispánjának 
tejeskocsisát, Bolnár Jánost világos 
nappal Pötölle határában meggyilkolta 
és kirabolta. Az a Manlicher-karabély 
ugyanis, amelyet a haramia magával 
hozott, ugyanolyan löveggel volt meg­
töltve, mint amilyen löveget a pötöllei 
rablógyilkosság színhelyén annak ide­
jén találtak. "Hosszas vizsgálódás után 
Simon főkapitány felismerte a halott 
haramiát. — Ez Kern István, a javí­
tóintézet szolgája, — mondta a köriil- 
állóknak. Erre többen szintén Kernt 
ismerték fel benne. Reggeli fél óra le­
hetett, mikor Simon Sándor főkapitány

egy rendőrt küldött le a közeli javító­
intézetbe, megtudandó, hogy Kern ott­
hon van-e. A rendőr azzal tért vissza, 
hogy a javítóintézet kapusa szerint 
Kern István otthon van. — Látta 
Kernt! — kérdezte a főkapitány a 
rendőrtől. — Nem. — No hát menjen 
vissza és nézze meg, hogy valóban a la­
kásán van-e? A rendőr most már be­
ment a javítóintézetbe, a szolga lakásá­
ra ahoi sötét szobában teljesen felöl­
tözködve találta Kern István feleségét.
Az ágyban 10 esztendős leánykája 
aludt. A rendőr megkérdezte az asz- 
szonytól, hogy hol van a férje, mire ő 
azt felelte rá, hogy most ment ki a ta­
karítást elvégezni. A szolgát azonban 
sehol sem találták. A rendőr erre ko­
csin a gyilkosság helyére vitte az asz- 
szonvt. Mikor megmutatták neki a ha­
lottat, megrémült s dadogva mondta:

— Ez az én uram, igen!— és sírni 
kezdett.

Most már minden kétséget kizárva 
meg volt állapítva, hogy a szörnyű rab­
lógyilkossá got Kern István, a székesfe­
hérvári kir. javítóintézet szolgája kö­
vette el. Az asszony a hozzá intézett 
kérdésekre oly ellentmondó ..feleleteket 
adott, hogy Simon Sándor rendőrfoka- 
pitánv fogva tartotta, mert alapos gya­
nú merült fel ellene, hogy neki kellett 
tudnia férje gonosz szándékáról. Si­
mon rendőrfőkapitány kiszállt a javító- 
intézetbe, ahol Mészáros Sándor javító­
intézeti igazgató és Demeter Gyula 
családfő közbejöttével házkutatást tar­
tott Kern szolga lakásán. Itt meglepő 
leletre bukkantak. Találtak mintegy 
tizenhat db különféle finom rnüvii fegy­
vert, különböző szerkezetű revolvere­
ket és tömérdek töltényt, közte sok 
Manlicher-löveget. Találtak továbbá 
párisi, londoni és berlini fegyverkeres- 
kedő-ezégek árjegyzékeit és leveleit, a 
melyekből megállapították, hogy fegy­
verkészletét külföldön szerezte be. A 
vizsgálat megállapította, hogy a pötöl­
lei rablógyilkosságot senki más nem kö­
vette el, mint, Kern István. Kern 
ugyanis jó ismeretségben volt a meg­
gyilkolt tejeskocsissal, akivel naponta a 
postán szokott találkozni. A tejes-ko­
csist, mint ismeretes, Manlicher-fegy­
verrel lőtték agyon, még pedig ugyan­
azon fegyverrel, amelyet a mostani 
gyilkossághoz is magával vitt. Megerő­
síti e feltevést az is, hogy Kern a pötöl­
lei gyilkosság idejében szabadságon 
volt, tehát a déli órákban való hiánya 
nem tűnhetett fel senkinek. Kern, aki 
valamikor csendőr volt, 1899-ben került 
a székesfehérvári javítóintézet szolgá­
latába. Városszerte ismert alak volt, 
akinek illedelmes modora, szolgálat­
készsége nem sejtette senkivel benne a 
gonosztevőt. Gyanú merült fel arra 
nézve is, hogy nyolez évvel ezelőtt ő 
gyilkolta meg és rabolta ki a csákvári 
postakocsist a Bicskére vezető ország­
úton.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül- 
dők és hajójegvárusitók egyikének. 
Fiókirodák: I Vhartonban, Alphán, 
Franklin Furnacen és South Bethlche- 
men. Főüzlet: 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzékei.

TŐKE: 100.000 dollár. FELESLEG: 500.000 dollár.

Elnök Sand. B. Price. Aleln. I. L. Peck. Pénzt. H. C. Shafer. Hely. pénzt. Jas. Blair jr.

Scranton Savings Bank
120 és 122 WYOMING AVENUE, — — — — SCRANTON, Pa.

Alapittatott 1867-ben. Alapittatott 1867-ben.
ÉSZAKKELETI PENNSYLVANIÁNAK LEGRÉGBIBB TAKARÉKPÉNZTÁRA

Ez a bank elősegíti az embert a takarékoskodóéban. 
Kamatokat januárius 1-én és julius elsején kifizeti.

BETÉTEK ELFOGADÁSÁRA SZOMBAT ESTE HÉT ÓRÁTÓL NYOLCIG NYITVA VAN.

GHROME, N. J. ES VIDÉKÉ
VASÚTI JEGYEK TÖRVÉNYES

SZABÓ LAJOS 
postamester

EGYEDÜLI MAGYAR KÖZJEGYZŐJE. HAJÓ- ÉS
ÜGYNÖKE.

Pénzszállítás Európa bármely részébe. Az Egyesült Államokban engedélyezett 
Money Orderen szállítok, hol $10.000 óvadék van letéve. Minden reám bízott törvényes 
ügyeket a legszakszerübben elvégzek. Tanácsot és útbaigazítást ingyen adok. CZIM.

LOUIS SZABÓ, Chrome, N. J.
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Irta: Pékár Gijulu. 

— Regény két kötetben.
>oo

I Huszadik folytatás.]
_ Add ide. édes fiam, Péter, úgy sem 

tudok én mar tovább élni, — konjoi- 
„ött Forintosnak, összekulcsolva a ke- 
~ ,if v’.részen meg volt háborodva.

J_ Nvm adom oda, főhadnagy udarn, 
__ monda továbbra is rendületlenül a 
lt,rénv. közben félénken simogatta dur- 
; vérével zsíros nadrágja terdet.

‘ x,.,n adod ide! Ejnye, Forintos...
ti.m .. te se... veretsz engemet... 
Nem szeretett engem.. senki... 
;.<ak... ő, ö meg... meghalt... _

l.ivió euy halomba esett össze a vízbe 
konvakiia ázott padlón s azután el- 

,, ,v„.i;otr Pillanat múlva mar liosz-Ä'iW** W»* Hal».»
Forintos Péter egy darabig meg ott 

i, ftrio-szobor ültében a kana- Xle az-án egy sóhajjal körültekinF 
„ ho.rv mennyi takarítani való lesz itt 

i'szobában, felkelt. Szó nélkül fe kap- 
'+il izmos karjaiba urát s lefektette az

Xzt:-in visszament a szalonba s meg 
,..;,zer elkáromkodva magát a tenger
romboláson, amit az urak elkövettek a
.•/..búban, elgondolta, úgy is veszett fej-
s/ének a nvele, — hát kiitta az asztalon
maradt pálinkát. Nem tehetett róla,
,1(. igen szerette a szeszes italokat.

Livié régi órája a kandalló parm
nván akkor ütötte el a tizenkettőt. '
rintos Péter már kissé mámoros lehrn
Tett Elméje lassan mozgott, vegre
Lébe jutott: hisz Szilveszter estéje
vnn • Felemelte azt a nagy vizes poha-

' w.lvbe összeöntötte a konyak.
T<1f- K mth és némi vörösborchartreuse, absinth is m mi
maradékát s elcsodálkozott.

__ Hát senki se koczczmt velem ... •
Ot . vo komám, kölyök-ujesztendo kocz-

.is te velem.. - Magam csak nem
ih!u ok, mert hisz ökör iszik magában...
Fiion az ujesztendő!

Másnap délután Livio «apadton, 
a halál, robogott egy •iakkevhan a 

Nagymező-ntcza... maga se tudta, m- 
nyadik száma alá. Onnan temetik Lm

Km: ségbeesett, részeg álma alatt ne- 
, pihent, de ébredése aztán rettent­
őit Nem tudott egy szót se szólni. 

Most látta csak teljes mértékben, bog 
mennyire szereti ezt a démoni fekea.
leányt.

A kocsi megállóit.
_ Ez az a ház! — mormoga Livio 

mim gy lázas álomban s kinézett az
ablakon. . . , •

_Im>n. az. — monda a kocsis hat a
rozottan s szédítő pálinka-aromat le­
helt he a kinyitott ajtón.

— De még se lehet a’, - mormoga 
, n, Tivió — Hol vannak a teme- 
i kocsik?.. ■ Hisz nem áll itt a kapu
el- it egv lélek sem. , , ,

Bedig ez volt az a magas, szép, ha-
romemeletes ház, ,

rmi Lola! ' Felnézett rájuk, semmi kü­
lönös se látszott rajtuk.. •

— Elkéstem, — mormoga, — w 
jobb is. nem tudtam volna a temetest
végignézni... miRíiS majdnem minden gondolat nelTu ,
teljes eítompultságban lassan ballagott

f‘ KölÄlkozott a jól ismert W 
mesterrel, kit azonban így W&ih

<*•!*"> a,1f el*.
házmesternevel, — de SZOKUL .

valamit fanvosaa 
mielőtt felért volna. — Felé • 
gef a régi szobaleány nyitja ki az aj 
« Llvbrtmfe... Semmi, aemm,

Íd^De. at Istenért, micsoda Mosat« 
dolog történt itt! orditá Tavi 

A szobaleány ismerte a főhadnagy 
s látván, hogy haragszik, sz .
tűnt el a mellékszoba tumszfu^g ^ 
mögött. Livió ngy érezte, mintha má 
zsás vaskalapácsokkal porolyozte
na agvában. Hevesen 
ebédlőbe: senki; kétségbeesetten f 
dúlt be a bondoirba s ^ ^tán mmtha 
legyökerezett volna a lába, ámnlv 
lőtt meg a küszöbön.

A nagy szoba vörhenyes-kékes félho­
mályában, elmosódva úszott a menny 
zetes ágy fehér függönyvitorlája, a 
másik, sátorszerüleg felcziczomázott

sarokban pedig egy nagy tigrisbőrön 
egészen hátrahuzódva, valami fantasz­
tikus keleti pongyolában ült, mint egy 
másik tigris: Lola. Szemei hidegen, 
gúnyosan tapadtak Líviára.

— Na, főhadnagy ur, — kaczagott a 
fekete leány, — eljöttünk hát a Lola 
temetésére?

Livió még mindig mintegy megliábo- 
rcxlva állott a küszöbön.

— Megijedtél, mi ? — kaczagott az 
ördögi teremtés és végigkuszva a tigris- 
bőrön, a fejére feküdt — s a füleit si­
mogatva, vad szenvedélylyel nézett a 
főhadnagyra. — No, ne búsulj, nem 
haltam meg, — ha nem hiszed, gyere, 
csókolj meg...

Fekete virágos, aranysárga pongyo­
lája szinte átlátszó szövetével csábosán 
rajzolta ki pompás alakját.

Livió még mindig nem hitt a szemé­
nek. Imbolyogva támaszkodott az aj­
tónak.

— De, Lola, az Istenért...
— Mit az Istenért ... — monda czi- 

nikusan Lola, felkönyökölve a tigris 
fejére és fekete selyemharisnyás lábai­
val dobolva az alacsony kereveten, — 
hát összevesztünk; mindketten egyfor­
mán makacsok és daczosak vagyunk; 
tudtam, hogy te úgy se jösz el hozzám, 
hát gondoltam, hogy igy valahogy csak 
el tudlak csalni magamhoz... Nos?
Jer ide;'kezet csókolni...

Livió arczán őrjöngő mosoly játszó­
dott. Lassan, a homlokát simogatva, 
indult el a gonosz leány felé.

— Fsak közelebb, méltóságos kama­
rás ur! — mormogá Lola. — ügy ni 1 
ott most térdeljen lel... — kiáltá fel­
térdelve a tigrisbőrön s összefonva a 
karjait. Ördögien mosolygott.

Livió három lépésnyire a tigris fejé­
től letérdelt a szőnyegre. Nem volt 
semmi akarata: a fájdalomban összefu­
tott lelke valami kimerült kéjes öröm- 
érzetben engedett fel. Tehetetlenül vár­
ta a leány parancsait.

— Na, barátom! — kiáltá Lola, szá­
ja elé emelve mutatóujját — fogod ma­
gad ezután tisztességesen viselni?
_Fogom, — mormogá Livió össze­

törve.
_Xom fonsz ezután az én dolgaim­

ba avatkozni, — nem fogsz meglepni, 
s csak akkor jösz el hozzám, amikor én
megengedem? .
_Amikor te megengeded, — ismétlő

gépiesen a hipnotizált ember az utolsó 
szavakat.
_Nem fogsz utánam leskelődm l

folvtatá Loia kérlelhetetlenül, nagy 
örömöt találva áldozata kínzásában. 
Két ragyogó gyűrűs Imzét a tigris szá­
jába tette és annak hegyes fogaival ját­
szott.

— Nem fogok, — mormogá a főhad­
nagy, lesütve a szemét.

— Mindezt meg fogod tartani és...
szeretni fogsz engem? .
_ T<ren... — Livió félénken, mint

ear iskolásgyerek, pillantott fel ra.
És most, — mormogá kéjesen ki- 

nvnjtózva Lola s diadalmasan nézve 
végig a térdeplő huszártisztet, — s most 
jer édes Líviám és ölelj meg.. •

Felemelte két gyönyörű karját : a 
pongyola ujjai, mint sárga szárnyak li­
hegtek oldalán...

— Jer, ölelj meg.
Livió térden oda kúszott mellé s mint 

pn-v tizenhatéves fin, ki először all asz- 
szony előtt, félénken emelte fel ügyet­
len kezét.

átölelték egymást: Lola kezeibe ve- 
te az ördöngős fekete főt s maga ele 
tartva, merően nézett a szemebe meg­
részegítette lelkét sátáni lényének min 
den csábjával.

Aztán megcsókolta áldozata vonag o 
száját, szinte vérig harapva ajkait, 
megcsókolta, mintha egész lelkét magú­
ba akarta volna szívni.

Livió nem bírta tovább: arcza eltor­
zult a fájdalom, a szégyen a kéj s a 
boldogság vegyes érzelmeitől.. •
_Sírsz... —mormogá kimondha­

tatlanul édes, dalos hangon Lola, - 
aranyos, egyetlen Lmom. - Me= 
toltalak ugy-e? ne haragudj bocsáss 
me-,.. nem leszek többet rossz.. - hisz
oly°végtelenül szeretlek. . • — sus0»a
mélán, sóhaj szerűen a fűiébe.

Livió büszke, férfias arcza gyermekes
daczossággal bujt a pongyola ránczai
közé Oly üde, friss érzelmek sarjad
„ttok ki Le
eddig nem ismert. Hisz iga*
volt még szerelmes.

— Megcsaltál, — rokogá fuldokolva, 
s pedig olyannal, akit még pofon se nt 
hettem... ... „n^o-riSSÄL-

összemart, megvert kutya huzodott a 
függöny ránczai köze. De az ördöngős 
leánv utána ugrott s össze-vissza kar­
molta arczát, fejét, nyakát. ..
_Hát nem megmondtam, te nyomo­

rult, — orditá dühében, — hogy- nem 
tűrök semmiféle szemrehányást... Ki 
innen, el a szemem elől... többet be ne 
merd ide tenni a lábadat!...

Lola habosán lengő bajadér pongyo­
lában felugrott s a csengőhöz futva, 
megrántotta azt. A sunyiképü markos 
inas bejött.

— Schani, dobja ki a főhadnagy 
urat.

Az inas közönyös arczczal, nyugod­
tan maradt a helyén s csak a mennyeze­
tet nézte.

Lolát felbőszítette ez a közönyösség; 
vastag, közönséges hangon ordított rá:

— Nem hallottad? Hozz egy pohár 
vizet a méltóságos urnák...

Az inas kiment.
Lola pillanatig ott állt még a helyén, 

de aztán nyilván elszégyelte magát s a 
körmét kezdette piszkálni. Majd közö­
nyösen vállat vont, a török asztalkához 
lépett s egy czigarettára gyújtott. Ké­
sőbb hirtelen megfordult. ..

— Livió, nem akarsz egy czigarettát? 
— kérdé.

Livió nagynehozen feltápászkodott s 
szó nélkül rágyújtott. Majd töprengve 
kezdett fel s alá sétálni a szobában. 
Lola, ki ismét a tigrisbőrre ült, éber 
figyelemmel kisérte minden mozdula­
tát. Livió arcza lassankint felvette ön­
telt és mokány kifejezését s éppen a 
méltatlankodó boszuságot akarta ma­
gára ölteni, mikor Lola egyszerre a 
nyakába ugrott. Olvadó, simulekony 
teste a lenge pongyolával szenvedélye­
sen folyta körül a huszár sujtásos atil­
láját. Livió lerogyott a szmirnára, — 
a leány mellére térdelt s pillanatra 
mély, halálos gyűlölettel néztek egy­
más szemébe. Aztán ajkaik lassankint 
közeledtek s egymást irtó gyűlöletük 
egy épp olyan fokú, szenvedélyes, sze­
reim es csókban olvadt fel...

Nem szóltak egy szót sem, — nagyon 
szerették egymást azzal a halálos, nri'y 
szerelemmel, mely oly annyira hasonlít 
a gyűlölethez...

IV.

De Livió igen boldog volt, — a leg­
boldogabb tán egész életében. Alig is­
mert magára — valósággal elkábult at­
tól az üde szerelmi érzelemvilágtól, 
mely hervadt lelkében most egyszerre 
kinyílt. Azon kapta magát rajta, 
hogy boldog mosolylval ébred fel reg­
gelenként, úgy mint gyerekkorában; 
de leginkább azon csodálkozott, hogy 
semmi más nő nem érdekli. Amint reg­
gelen kint gyalog bement a Károly-ka- 
szárnvába s a pipiske-mód pihegő var­
róivá ny ok igéző szemekkel pislantottak 
daliás alakja felé, csak közönyösen né­
zett végig rajtuk, legfeljebb csupa saj­
nálatból mosolygott kicsit rájuk. Egész 
lénye megenyhült, megszelídült: Livió 
hires volt kegyetlen szigorúságáról, s 
íme most a gendarmerie-kurzus retteg«) 
legénysége csodálkozással tapasztalta, 
hogy a félelmes főhadnagy még egyikö- 
jtikét se verte meg. Pedig Livió a szol­
gálatban nagyon goromba tudott len­
ni; egyszer már három hétre be volt 
csukva, amiért egy káplárnak a boká­
ját átütötte sarkantyújával. — A dél­
utánt aztán többnyire Lolával töltötte. 
Lola végigheveredett a tigrisbőrön, ezi- 
garettázott s úgy tett, mintha nem 
ügyelne Líviára, pedig minden gondo­
latát figyelemmel kisérte. Livió a föld­
re ült s nála szokatlan nyugalommal 
nézett ki az ablakon a februári téli vi­
lágba. Keveset, úgyszólván semmit se 
beszéltek egymással, tán nem is tudtak 
volna... Elég volt nekik az. hogy egy­
más mellett érezték magukat.

És csodálatos, szinte természetelle­
nes érzelmi szélcsend állott be e két 
zabolázatlan vérmérsékletű lény kö­
zött. úgy mint nagy viharok közepette 
is vannak perezekig tartó tökéletes 
nyugalmi időszakok, mikor tan az egy­
forma erős ellentétes áramok találkozá­
sa folytán jön létre csend... Most új­
ból s szinte egyszerre kitörő szenvedé­
lyükkel, valósággal hipnotizálták egy­
mást. Lola, ez a vad, tigristermészetu 
leánv. egész megszelídült, kedvessé 
lett. A két szerelmes szinte nem ismert 
se egymásra, se magára. Gyakran, mi­
kor órákhosszat hevertek egymás mel­
lett. a kereveten szótlanul, egyszerre, 
szinte egy gondolatban néztek egymás­
ra.

[Folytatása következik.]

E rovat alatt oly bankezégeket nevezünk meQi 
amelyekhez honfitársaink bátran fordulhatnak 

pénzküldés vagy pénzbetétek czéljábóL

Lolának egy éves szerződése volt 
egy dalcsarnoknál Pesten: Livió, mi­
után most már nem tudott nélküle él­
ni, eleinte hosszabb szabadságot kért, 
de aztán ennek a leteltével nagybátyja, 
egy a hadügyminisztériumban alkal­
mazott generális közbenjárásával, a 
gendarmerie-kurzus tanárává neveztet­
te ki magát Pestre. így hát mindig 
Lola mellett lehetett.

Az első hónap kibékülésük után pa­
radicsomi boldogságban telt el. Livió 
valósággal elmarta a Lola körül ólálko­
dó gavallérokat s mióta aztán egy is­
mert fővárosi donjuánt kegyetlenül ös­
szevágott, egy zsidó urat pedig, ki szin­
te mázsaszámra hordta az ékszereket a 
szeretője után, keményen elvert a lo­
vagi ópálczájával, — kicsit békében L 
hagyták őket. — Livió minden este ott 
volt a dalcsarnokban egy külön állan­
dó páholyban s mikor a Lola száma 
jött, éneke alatt folyton idegesen né­
zett körül s éber figyelemmel kisérte, 
hogy kik gyönyörködnek leginkább Lo­
lájában.

Ezeket aztán halálosan gyűlölte s 
szemmeltartotta... Az igazgató kez­
dett már görbe szemmel nézni az izgá­
ga főhadnagyra s később, ha csak lehe­
tett. nem adatott páholyt neki. El­
rontja az egész üzletemet, — mormogá 
a bérkocsisképp otromba ur, — hiába; 
az olyan chansonette-énekesnő, aki sze­
relmes, tökéletesen elromlik, — a mű­
vészetet csak a változatos élet emeli... 
mi, Veilchenzweig ? A karmester, ki 
épp akkor irt egy „Lola“ czimü gyönyö­
rű keringőt, megvakarta halantekfür 
telnek a helyét s igenlőleg bólintott.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül- 
dök és hajójegyárusitók egyikének. 
Fiókirodák: Whartonban, Alplián,
Franklin Farnacen és South Bcthlehe- 
'men. Főüzlet: 127SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

Dr. Wm. Julian
FOGVOROS

186 S. BROAD STREET, TRENTON, N. J.

Található <1. e. 9-től este 8 óráig. Forduljon 
tekért jótállást vállal. Interstate Phone 1024. 
bizalommal dr. Juliánhoz. Gondos fogmuté-

HUNFALVY HUGO
Hites ügyvéd és jogtanácsos,

— közjegyzői hivatal. — 
Iroda a főpostával szemben. 

231 BROADWAY New York City.

RIZSÁK JÁNOS
passaici pénzküldő budapesti irodája 

VII., KIRÁLY-UTCZA 103 szám alatt van. 
’ Irodavezető: RIZSÁK MIHÁLY.

Pres.: Joseph Soisson. Cashier: E. R. Floto.
THE YOUGH NATIONAL BANK

of CONNELSVILLE, Pa.
Ez a nemzeti bank minden betét után 4 szá­
zalékot fizet. A connelsvillei és környékbeli 

magyarság figyelmébe ajánljuk.

NEW 7PRK ÁLLAM.
KNAUTH, NACHOD és KÜHNE, 15 William 

Street, New York.
KISS EMIL, 104 Second Ave., New York.

Tíz év óta fennáll.
NÉMETH JÁNOS, 457 Washington street, New 

York.
ROSETT MORITZ, 197 Stanton Street, New 

York. Alapittatott 1879-ben.
Pénzküldések és hajójegyárusitás.
Fiókirodák: 145 Montgomery street, Jersey 

City, N. J„ 447 State street, Perth Amboy,
N. J., 22 N. Main street, Wilkesbarre, Pa., 14* 
Federal street, Youngstown, O.
SCHWABACH MAGYAR BANKHÁZA, 1481—

1 Avenue, a 74-ik uteza közelében. 
Pénzküldéseket gyorsan és biztosan esik» 

zöl. Hajójegyeket minden vonalra árusít. KÖ» 
jegyzői okiratokat kiállít és hitelesíttet.

Bankárok, hajójegy- és vasúti-, ügyvédi- ét 
közjegyzői iroda. Kölcsönkönyvtár.

PENNSYLVANIA ÁLLAM.
B. HENDLER, successor to A. HENDLER SON 

& Co., Cassandra.
Pénzküldemények Magyarországba és Euró­

pa bármely részébe olcsón, gyorsan és bizto­
san. Hajójegyek az összes vonalakon ar 4-h»- 
zába sehol olcsóbban nem kaphatók.
FIRST NATIONAL BANK, Első Nemzeti Bank, 

Minersville.
Alaptőke $500,000.00, tartalékalap és szét aem 

osztott nyeremény $75,000.00. Elnök Charles 
R. Kear, pénztáros Harry F. Potter.

RÓTH JÓZSEF és FIAI, a Monongahela-völgy- 
nek legrégibb bankháza, saját épületeben, 
ötödik A ve. és Locust st. sarkán, McKees
port.

Pénzküldés az ó hazába gyorsan, pontgsan s 
legolcsóbb árfolyam mellett. Hajójegyeladás 
az összes vonalakra a legalacsonyabb árak mel­
lett Közjegyzői okiratokat szakértelemmel ki­
állítanak és a konzulátusi hitelesítést beszerzik. 
Czim: Jos. Roth and Sons.

HUNGARIAN AMERICAN SAVINGS &TRUST
CO. Duquesnei Magyar Amerikai Takarék 
és Hiteltársulat, Duquesne.

Alaptőke és fölösleg 175,000.00 dollár. Penn­
sylvania állam legerősebb bankházainak egyike 
s az egyedüli magyar államilag ellenőrzött ma­
gyar bank Amerikában. Igazgatói és részví 
nyesel magyarok. Fizet két százalékot csekk­
számlára, 4 százalékot betét-számlára. Péne- 
küldés, hajőjegyeladási és közjegyzői iroda.

KLEIN JAKAB, magyar bank- és váltóüzlete, 
1340 Penn Avenue, Pittsburg.

Megbízható pénzküldö és hajójegyelárusitó. 
Kiállít közjegyzői okiratokat és elvállalja házi- 
ügyeknek elintézését.
KAIL G. ÁRPÁD, Uniontown, Pa.

Amerikai és hazai ügyek elintézése. Köz­
jegyzői hitelesítés. Pontos pénzküldés.
FIRST NATIONAL BANK, Első Nemzeti Bank, 

Leechburg.
összes tőke $450.000.00. Bankbetétket elfo­

gad. Pénzküldő és hajójegyiroda.
SCRANTON SAVINGS BANK, Scranton, 120— 

122 Wyoming Ave.
Tőke 100.000 dollár. Fölösleg 500.000 dollár.

Északkelet-Pennsylvaniának . gréglbb takarék-
pénztára.

OHIO ÁLLAM.
PAPP MIKLÓS, 3929 Lorain Ave., Cleveland,O.

Államilag engedélyezett hajójegy-, pénzküldö- 
és közjegyzői iroda.
PERCZEL LAJOS, 532—534 Pearl Street, Cle­

veland.
MOSKOVITZ J. D„ 1441 W. Dakota st.. Daytcn.

Közjegyzői iroda. A hajőtársaságok törvé­
nyes ügynöke. Pénzküldés a világ minden ré­
szébe jótállás mellett, olcsón és gyorsan.

WISCONSIN ÁLLAM.
MERCHANTS AND SAVINGS BANK, Keree-

kedelmi és Takarékbank, Kenosha. 
Wisconsin állam felügyelete alatt. H. B. 

Robinson elnök. Töke $25.000. Elad hajójegye­
ket minden vonalra. Pénzeket elküld a világ 
bármely részébe. Takarékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ÁLLAM.
RIZSÁK JÁNOS, 128 Second Street, Passaic.

Pénzküldés és hajójegyek. Bárminemű ok­
iratokat elkészít.
JOSEPH MAJOR MYERS, Phillipsburg éz 

Alpha.
Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői hl 

vatal.
WÁRADY LAJOS, 449 S. Broad St., Trenton, 

Pénzküldő és hajőjegyüzlete. Házak, telkek 
vétele és eladása.

Charles R. Kear
elnök.

Harry F. Potter
pénztárnok.

rizsák JÁNOS, közjegyző I ELSŐ NEMZETI BANK
J________________ -------------------------------- I FIRST NATIONAL BANK

ALPHA, N. J. 
WHARTON. N. J.

MAGYAR PÉNZKÜLDŐ és VÁLTÓINTÉZETE 
127—2-ik UTCZA, PASSAIC, N. J.

PÉNZT a legpontosabban és lehetőleg leggyorsabban küld 
ac ó-hazába. Az össze» hajótársulatok meghatalmazott

MINDENNEMŰ közjegyzői okiratok szakszerűen kiállíttat­
lak és konzulátusllag hitelesíttetnek. Jogi, katonai és 

telekkönyvi ügyekben pontossággal járok el.
REAM BÍZOTT ÜGYEKBEN pontosan és lelkiismeretesen

AZ UTASOKAT SZEMÉLYESEN ELKÍSÉREM a ha-

UTBaÍgAZITAST, felvilágosítást és tanácsot INGYEN 

_____ adok.

FIÓKÜZLETEK:
FRANKLIN FURNACE, N. J 
SOUTH BETHLEHEM, PA.

FIRST NATIONAL BANK 
MINERSVILLE. PA.

Alapittatott lS64-ben. SchuykiU- 
County legöregebb nemzeti 

bankja.
Alaptőke ...................  $50,000.00
Tartalékalap és szét 
nem osztott nyeremény 75,000.00 

Elfogad pénzbetéteket s a pénzt 
csekk alapján vagy szóbeli felké­
résre azonnal visszafizeti.

Pénzküldéseket a világ bármely 
részébe bank- vagy póstau tál vány 
utján eszközöl.
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H k MAGYAR NÉPLÉLEK. 

Irta: Hadik dános górf.

A „Pesti Napló“-Gól vesszük át ezt a 
felette érdekes ezikket :

Állami létünk második évezredének 
kezdetén oly nagy kérdések követelnek 
megoldást, mintha az egész uj evezred 
alapjait most kellene leraknunk. < zen- 
trifitgális törkevéseket, melyek nemzeti 

állami egységünk ezeréves abroncsát 
tördelik, kell visszavernünk, félreveze­
tőit Tömegeket kell helyes gazdasági 
politikával, a demokratikus haladas 
orvon vesitésével, erélyes és czéltudatos 
kormányzattal nemcsak az összesség, 
hanem saját érdeküklien is a nemzeti 
fejlődés érdekeinek megnyerni. \ ulka- 
nikus erővel feltörő gazdasági problé­
mákkal kell megbirkóznunk. Majd 
minden téren az elkorhadt pillérek re- 
osegése és ropogása közt kell az egyen- 
sulvt fentartanunk. És, ugyanakkor a 
törvényhozás legelső és főfeladata a vá­
lasztójog legszélesebb alapokra fekte­
tett kiterjesztése.

\ legnagyobb szerencsetlenség e~ 
valóságos istenesapása volna a nemzet­
ve nézve, ha éppen a legfontosabb kér­
dések és legéletbevágőbb feladatok ko­
rüli mozgalma forrpontjón. mint a sö­
tét láthatáron a villámterhes feher jég- 
felhők úgy törnének reánk azok az 
áramlatok.'melyek a vallási béke meg­
zavarásával kulturharezot idézhetné 
nek elő.

A kulturharcz azért a legveszedelme­
sebb. mert mindenkit magával ragad és 
csatasorba hiv. Messziről jövő és mesz- 
szemenő hatalmi számításoknak, az 
egységes állam és a nemzeti egység el­
jön irányuló törekvéseknek kedvezne 
csak ez a kulturharcz. Mert j<> alkalom 
lenne arra, hogy részben megosztassa­
nak. részlten paralizáltassanak és nagy- 
részükben egymással szembeállittassa- 
nak azok az erők, melyeknek tel jességé­
re van szüksége a magyar nemzetnek, 
hogv a felhalmozódott nagy kérdéseket 
és az életbevágó reformokat megoldhas­
sa. És semmisem bizonyosabb, mint 
az. hogy egy ilyen káoszból sohasem 
alakulhatna ki alkotmányos konszcli 
dáczió, e nélkül pedig a magyar nem­
zet állami önállóságát meg nem erősít­
heti.

Ezelőtt harminezöt évvel, életének al­
konyán Beák Ferencz egy közeledő kul- 
turhareztól féltette nemzetét és látnoki 
szemekkel a múltba és a jövőbe •pillant­
va, emelte fel szavát. Deák Ferencz 
szavai az utóbbi időben mások által is 
lettek idézve, de nem mindig a feleke­
zeti béke szolgálatában. Az idézet csak 
arra szorítkozott, hogy a vallási har- 
ezok terén „nemcsak a fegyveres hábo­
rú. hanem a szóval és tollal folytatott 
háborúk is veszélyesek“. De ugyanek­
kor mást is mondott Deák Ferencz eb­
ben a nyilatkozatban, melyet nem sza­
bad csonkán idézni. Deák nyilatkozata 
igy szól:

.Jla a vallási háború fanatizmusból 
ered és fanatizmussal vitetik, káros és 
veszélyes, de az olyan vallási háború 
— mert nemcsak fegyverrel lehet há­
borút viselni, igen gonoszak azok is, 
m el vek tollal és tanácskozási termekben 
vitetnek — oly vallási háború, mely 
hit,vallási buzgóság nélkül magánérdek 
és politikai czélokból vitetik, még ve­
szedelmesebb és amellett utálatos is. 
Ettől óhajtom megmenteni országun­
kat, jogaink, alkotmányos állasunk fel­
áldozása nélkül. És, hogy ezt tehes-
sük. mindenekelőtt gondoskodnunk 
kell fegyverekről, melyeket az ilyen ha­
bom esetén használhassunk a magunk 
védelmére.“

És melyek azok a fegyverek, melyek­
re Deák Ferencz gondolt? Ugyanazon 
fegyverek azok, melyekkel őseink a val­
lásszabadság és felekezeti egyenjogú­
ságért sikraszálltak s minden ilyen 
harezban nemcsak a vallásfelekezetek 
szabadságát és jogait védelmezték meg, 
hanem az ország alkotmányának bizto­
sítékait is mindenkor megerősítették.

Él-e még ez a szellem a magyar nem­
zet lelkében? Én azt remélem, hogy 
nem halt ki és nem is fog kihalni soha. 
Az a történelem, mely oly példákat mu­
tat fel, mint a Pázmány Péteré, aki a 
leghevesebb viták és térítések után Rá­
kóczi György gyei evezett egy hajóban s 
akiről a nagy történetíró, Szalav 
László azt jegyezte fel, hogy még őnála 
is: „a vallási vakbuzgóság hátrált a 
nemzeti eszme szentsége elől“ az 
olyan történelem nem mehet feledésbe.

A magyar géniusz nem ismeri sem a 
felekezeti türelmetlenséget, sem a gyű­
lölködő vallási üldözést. Magvarorszá-

„on — az ősi pogány hithez való ra­
gaszkodást kivéve — vallási háborúk a 
népiélekből kifolyólag nem kezdettek.
De még az ősi pogány hithez való ra­
gaszkodásért támadt néplázadásoknak 
sem voltak kizárólag vallási motívu­
maik. Mert hiszen a keresztény va..as 
behozatalával a keresztény királyság 
nemcsak az ősi vallást, hanem az ősi al­
kotmányt, a választott vértől függet­
len törzsfőnökök és törzsek hatalmát is 
eltörülte. Hogy azonban a magyar nép­
iélek még az ősi pogány hit idején sem 
ismerte a vallási üldözéseket, bizonyít­
ja az, hogy magában a honfoglaló la­
borban is különböző vallása rokonele­
mek verődtek össze s hogy mindazok ti 
különböző vallásunk, akiket a hódítók 
az országban a meghódított népek közt 
találtak, békén maradhattak és soha 
sem háborítva, sem üldöztetve nem vol­
tak.

A magyar királyok egynémelyikét 
olykor rákényszeritették a külbefolya- 
sok, hogy üldözzék a nem keresztény 
vallásunkat. II. Endrének egyházi átok 
súlya alatt kellett, eltiltania, hogy a ke­
resztények közt egyrészről és a sza- 
raczénok és zsidók közt másrészről há­
zasságok köttessenek. De IV. Béla tel­
jesen ellenkező szellemű dekrétumot 
adott ki 1251-ben. Amidőn Nagy La­
jos egy európai áramlat kényszere alatt 
kiutasította az országból a zsidóságot 
— mig ugyanakkor Franezia- és Né­
metország nemcsak fosztogatták, ha­
nem gyilkolták is a zsidókat — Ma­
gyarországon még a kiutasítás idejében 
sem bántották sem életüket, sem vagyo­
nukat. És később a reformáczió után 
felszított protestánsüldözéseknek is mi 
lett az eredményük? Az, hogy Magyar- 
országon még a katholikusok is kardot 
rántottak a protestánsok védelmére.

Amilyen nagy szerencsétlenséget hoz­
hatna tehát Magyarországra éppen a 
mai viszonyok közt a vallási békének 
megzavarása, annyira kell és lehet bíz­
nunk a magyar népiélek egészséges ösz­
tönében és az ősi hagyományok erejé­
ben.

Minden kis hirdetés TÍZ szóig 
— 25 cent. —

Minden további sző 2 cent. 
Kihirdetések előre fizetendők.

KIS

kihirdetéseket

elfogad a „Bevándorló" minden 
ügynöke és a kiadóhivatal. 

*27 East 13 street, New York.

EGYHÁZI ÉRTESÍTÉS.
A new yorki 14-ik uteza és 2-ik Avenue sarkán 

levő ref. egyház lelkésze 

HARSÁNY1 LÁSZLÓ.
Istenitisztelet minden vasárnap d. e. 11 órakor. 

Lelkészlak: 210—2-ik Avenue.

MAGYAR EV. REFORMÁTUS P. EGYHÁZ 
New Brunswick,.N. J.

Templom:
Besten Avenne és Hamilton Street sarkán.

letenitiszteletek sorrendje:
Vasárnap délelőtt 18 órakor és este %* órakor. 

Lelkész:
TiszL HAMBORSZKY N. B. PÁL, 

magyar er. ref. p. lelkész.
15 Prespeet Street. Telephone: 418—J.

HAZAI PERES ÜGYEKET,
valamint fordításokat, okiratok megszerzését 
és megszerkesztését, hitelesítéseket és katona­
ügyeket gyorsan és pontosan elvégez Makray 
Aladár, 327 E. 13 street, New York City.

$25.000.00 ALLAMI BIZTOSÍTÉK.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri- 
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB ée LEGPONTOSABB pénzkül- 
dSk és hajójegyárusitók egyikének. 
Fiókirodák: W hart ónban, Alphán, 
Frankién Furnaeen és South Bethlehe­
ms*. Főüalet: 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket

KISS MIHÁLY
kovácsmeslet elvállal mindennemű javításokat 
kocsikon, lórcsalást. Minden ebbe a szakmá­
ba vágó munkát pontosan és gyorsan teljesít, 
üzlethelyiség Bridgeport, Conn., a Bostwick és 
Cherry street sarkán.

Jan. 25.

■ m ^ZD.UUU.UU ajjaiiii». —-------

I) Joseph Major Myers
pénzktildö Irodái

FöOzlet: PHILLIPSBUBG, N. J-
Fióküzlet: ALPHA N. J.

Ar összes hajóvonslak törvényes képviselőié. 
PénzktUdés az Ahazáea;.» és
legolcsóbban szélűtek.
_ ” «mrelrufr VS 1 »«Rillt ÍC--— laiuGzeBl VtiÜWMC Ielvégzek*^ Egyedüli közjegyző PMIUpsbmrg és 
körifvíkén. Honfitársaim minden ügyben in­

gyenes felvüágeditíst kapnak.

fordítás.
Úgy törvényes iratok, mint blzonyitvá- 

nvok és magánlevelek magyarról angolra 
vágy németről angolra, avagy mindkét 
nyelvből magyarra való fordítása végett for­
duljon levélileg

TÜRK JÓZSEF
408 Caxton Building, Cleveland, O.

.................milllllllll'll
Hbe Jfríebman print

215 BOWERY — — NEW YORK. § 
Elvállalja alapszabályok s mindennemű | 

nyomtatványok elkészítését. |
— Kitünően felszerelt magyar nyomda.— 1 
Elv: Csinos kiállítás olcsó árak mellett. |

.emenietseenmei

„Magyar Gazda."

A NAP
a maírvar nlsAglris izenziczlóla, Msgyaroriiií 

legflggetlenebb és legelterjedtebb napll.pl»- 
Felelös szerkesztője: Braun Sándor.

Politikai fömnnkatírsai: Brédy »Andor, Lengyel 
Zoltán és ár. Kalmár AntaL 

A NAP a 48-as eszmény legklvebb katonája i a 
07-ea politika legkénelbetetl.nebb tüddzője.

A NAP nemcsak a legkitűnőbb lap, de a 
LEGOLCSÓBB IS.

Előfizetés Amerika területére egóaz évre S6.— 
Félévre $1.2$

Mutatványszámokat kőszaéggei küld:

A NAP Kiadóhivatala:
Budapest, VIII. kér.. Rökk Sellárd-u. 8. sz.

::: MAGYAR JOGVÉDŐ EGYESÜLET :::
betegsegélyzö osztálylyal. 

(HUNGARIAN PROTECTIVE SOCIETY) 
Pittsburg, Pa.

— Alapittatott 1905-ben. — 
Igazgatósági gyűléseit tartja minden hónap­

ban saját helyiségében:
433 Fourth Ave., Pittsburg, Pa.

Elnök: óhegyi János, L elnök Király E. 
József, alelnök Henyél Béla, péaatárnol 
Barna György, b. s. osztály Pf“tárnoka 
Horváth János, titkár Pogány Béla, p. tL tit­
kár Szabó Miklós, főügyészek J. A. M«1* «• 
W. Clyde Grubbs, magyar ügyész és kön 
jegyző Dobó István, orvos dr. Király L. Bá- 
laTellenörök Kovács Rudolf, Stugner János. 
Igazgatók Pittsburgban Osztroluczky Ml 
hálv, Horváth János, Magyar Á-ndráa WIf 
lockban Pogány Ferencz. Connelsvllle és 
vidékén Kolleszár István. Traweekyn és 
vidékén Kránitz Kálmán. Flemlngpark és 
Pittdkban Kuruc Vendel. Bruceton és vl 
dékén Kánya Gábor. MeKeesRocksban Ke­
nve! Béla és Szabó Miklós. McKeesportban 
Kánva Gusztáv. Traugerben Lengyel Jánoa 
Ambridgeben Szabó János, "cinben Bokodl 
István. Dunkirben Simon József. New 
Brightonban Görcsös Kálmán és Józ»» 
Izsák Duquesneban Gogolya András, Ko 
zsi József és Drága János Coleyban 
Sbanon) Báthory István. Leechburgban Sol 
tész János. Rileyben Mítró János. Preston, 
Burdinen és vidékén Gécl Imre. Prlcodalen 
Krajnvák András. Coal Bluff-Shlre Oakaon 
Herspold István. Whitsetten Zobon Zslr 
mond. Coal-Center es vidékén Katón 
Menvhért Wickhavenben Szabados István Äsenringen E.ek András. Uniontown- 
ban Matulay Zoltán. Lyndorán Dobó László^ 
Expediten Szunyogh Ferencz. VmtcncUlen 
Olcsányi Lajos. Blackburnon S^ Antai. 
Adelaiden Mihók György. Leisennngen^. 
Vizy János. Star Junctionban Köles István.

THE STAR ★ BOOK BINDING CO.,
Alsóváros! üzlet: 153 East 4 street 

NEW YORK.
Elvállal minden e szakmába vágó 

munkáL
— JUTÁNYOS ARAK. —

UJ FOLYÓIRAT AZ AMERIKAI 
MAGYARSÁG SZAMÁRA.

A FOGADÁS.

Egy képviselőválasztás története.

Az egyik budapesti lapban olvassuk:
Hogy milyenek lesznek a választá­

sok. ha életbelép az uj választói tör­
vény: erről beszélgettek a képviselőház 
folyosóján.

A téma kapcsán régi jó vesztegetési­
történetek kerültek felelevenítésre és 
valaki elmondotta ezt a históriát.

A hőse a történetnek állítólag egyike 
a legbuzgóbb koalicziós mamelukok- 
nak, bár mielőtt képviselőnek választot­
ták, az elhunyt szabadelvű párt szeke­
rét tolta. Abban a kerületben, ahol 
megválasztották, húsz év óta egy em­
bertől függ a képviselőválasztás. Azt 
választják meg képviselőnek, akit ez a 
főkortes pártfogol és ez a hatalmas em­
ber pártfogásainak köszönheti házát, 
birtokát, lovát, kocsiját.

De kifelé adja az intakt, korrekt, 
megvesztegethetetlen és csak az elvei­
ért küzdő politikust. Olyan féltéke­
nyen vigyáz a látszatra, hogy egyszer 
egy képviselőjelöltet, aki nyíltan kínált 
neki pénzt, úgy elagyabugyált, hogy az 
két hétig feküdt a kórházban.

Amikor történetünk hőse, aki azelőtt 
soh’se volt képviselő, felkereste, a helyi 
nagyhatalmasság kereken kijelentette 
neki:

— Az én támogatásomra a doktor ur 
ne számítson!

A doktor ur, akit a főkortes jellemé­
ről jóelőre kitünően informáltak, erre 
busán felelte:

—- Nahát akkor nem is próbálkozom. 
Utazom vissza Pestre.

A fökortes szerénykedett:
— Hiszen azért megpróbálhatja a 

doktor ur. Nem muszáj mindjárt sza­
ladni.

— Ha ön nem támogat, biztosan tu­
dom, hogy megbukom a választáson. 
Olyan biztosan tudom ezt, hogy fogad­
ni mernék rá bármily összegbe!

— Hogy mondja a doktor ur? Fo­
gadni merne? Igazán? Nem rossz... 
És mennyibe fogadna ?

— Mondjuk: nyolezvanezer koroná­
ba.

A főkortes feléje nyújtotta a jobbke­
zét:

— Csapjon bele, doktor ur! Én tar­
tom a fogadást!

A doktor természetesen elvesztette a 
fogadást és elnyerte a választáson a ke­
rület mandátumát.

Egyik multheti számunkban tettünk 
közzé egy elszomorító amerikai nép- 
számlálást. Azokat számlálták meg, 
akiket a munka ölt meg a lefolyt esz­
tendőben. Sok, nagyon sok volt a ma­
gyar áldozat is. A bánya, a gyár, a 
kohó csak ezer veszély közt adja meg 
a magyar embernek a mindennapi ke­
nyeret. Gondoskodni kell tehát oly 
foglalkozásról, amely megadja a min- 
denapi kenyeret az élet veszélyeztetése 
nélkül.

Ilyen foglalkozás a magyar ember ős- 
foglalkozása: a földmivelés.

Az Egyesült Államokban az ipar 
nagymérvű fejlesztése körül elhanya­
golták a földművelést. S épp ez az oka, 
hogy maholnap a földmivelés lesz Ame­
rikában a legjövedelmezőbb foglalko­
zás.

Hogy az amerikai magyarságot a 
földmivelés gyakorlásában elősegítsük, 
egy mezőgazdasági folyóiratot fogunk 
kiadni, amely havonta 36 oldalnyi ter­
jedelemben fog megjelenni és felvilágo­
sítási fog adni mindenre nézve, ami a 
földműveléshez tartozik.

A havi folyóirat ára egész évre egy 
daliár.

Azok, akik ezt a folyóiratot, amely­
nek megjelenését a „Bevándorlódban 
legközelebb közzé fogjuk tenni, meg­
rendelni óhajtják, töltsék ki az alábbi 
szelvényt, vágják ki és küldjék be hoz­
zánk erre a czimre: „A Bevándorló“, 
327 East 13 street. New York.

Ha nem beszél angolul
és ha akarna tudni, akkor küldje be a nevét 

és pontos czimét

Mandel Ernőnek
ö majd felvilágosítást fog küldeni, hogyan 
lehet megtanulni három hónap alatt.

Tandíj 2 dollár havonta.
61 AVENUE A, ------ NEW YORK, N. Y.

RANK INI I. M. MŰK. Éő ÖNK. KÖR.
— Alakult 1907. január hő 8-án. — 

Gyűléseit tartja minden hó első vasárnapján. 
Elnök: Horváth János. Jegyző: Horváth La­
jos. Pénztárnok: Bukurov Dusán. Pénzügyi 
titkár: Burik András. Rendező: Sztrányal
Rezső.

MAGYAROK! H NFITÁRSAK! Ha azt
akarjátok, hogy pénzetek TÍZ nap alatt az ó-ha­
zába érjen, vagy ha a legjobb hajókra a legol­
csóbb árakon akartok hajójegyet vásárolni, for­
duljatok Németh János v. császári és királyi 
konzuli ügyvivőhöz, ő a legrégibb magyar ban­
kár Amerikában, pontos, lelkiismeretes, tehát 
a legmegbízhatóbb. Czime: JOHN NÉMETH,

ELADÓ
egy kitűnő forgalmú vendéglő New Bruns- 
wickon. Tudakozódhatni ezen a czimen: 5 Eas­
ton Ave., NEW BRUNSWICK, N. J.

18 éve fennálló banküzlet
PEARL JÓZSEF, bankháza

FÖÜZLET: 319 East 3rd Street. 
FIÓKÜZLET: 801 E. 3rd St., Oak cor. 

SOUTH BETHLEHEM, PA.
Az összes haiővonalak törvényes 

képviselője. Pénzküldemányeket a vi­
lág minden részébe legolcsóbban és 
legbiztosabban küld. Bármily peres 
ügyet, úgy óhazai, mint Itteni dolgo­
kat elintéz. Közjegyzői okiratokat tör­
vényesen hitelesít- Útbaigazításokat 
Ingyen aa. 

AMERIKAI MAGYAR SZÖVETSÉG
ALAKULT 1906. FEBRUÁR 27-ÉN, CLEVELAND, OHIO.

A Szövetség czélja: Az Amerikában élő magyarok testületi összetartása, anyagi ee
erkölcsi érdekeinek védelme. . . -

Osztályok alakulhatnak Amerika minden magyarlakta helyen. . ..
Aki a Szövetség tagjává akar lenni, Írjon alapszabályokért a titkán hivatalhoz.

515 SUPERIOR BUILDING, -------------- CLEVELAND, O.

Old Vienna Restaurant Co.
115 LENOX AVENUE, ----- -----

URBACH S. elnök, RUONER S. manager.

Elsőrangú magyar konyha. — Kitűnő italok. —

NEW YORK.

Gzigányzene.

„MAGYAR GAZDA“
327 East 13 St., New York.

Ezennel megrendelem egész évre a 
Magyar Gazda havi folyóiratot s 
csatolok ide egy dollárt.

Név ....................................................

Uteza ................................................

Város ................................................

Állam ................................................

Postabox ..........................................

AKI ANGOLUL TUD,
BOLDOG JÖVŐT ALAPÍTHAT MAGÁNAK AMERIKÁBAN. KI NE RENDELNÉ MEG

TEHÁT AZ

Angol-Magyar Tanító és Iskolája
czlmü szabadalmazott és pótolhatatlan tankönyvet? Most, midőn a tömeges megren- 
Celés folytán a könyv máris a második kiadásban jelent meg, a szerző minden honfitárs 
számára lehetővé akarja tenni az angol nyelv elsajátítását s leszállította a könyv- 
nek árát ^ T _ * -*-* -r* *egy DOLLÁRRA.

a számos megrendelő hlrlapilag nyilvánította a háláját, ami a legjobb bizonyíték 
arra nézve hogy ebből a könyvből és CSAKIS ebből a könyvből tanulhatja meg minden 
rnaevar ember TANÍTÓ ÉS ISKOLA NÉLKÜL 50 leczkén át az amerikai helyes kiej- 
™sü ango™nyelvet minden sajátságos szabályaival együtt BESZÉDBEN, ÍRÁSBAN és

°LV£Skönyv'megismerteti továbbá a tanulót a honosítási törvényekkel, a pénznemek­
kel a mértékekkel, a postaforgalommal, a levelezéssel és czimzéssel, az államok szá­
mával területeivel, lakosaikkal, fővárosaikkal, az eddigi elnökökkel, a függetlensegi 
nyilatkozattal, angol hirdetésekkel, a világegyetemben letezo tárgyak szótárává!, a tár­
salgási beszédformákkal, bölcs közmondásokkal, a gázmérő óra kiszámításával és sok
más hasznos tudnivalóval. . ,

Úgy kezdőknek valamint azoknak, akik tökéletesebbek akarnak lenni az angol 
nvelvben a könyv nélkülözhetetlen. Aki megrendeli a könyvet és nincsen vele meg­
elégedve, visszakapja a pénzét, HA NYOLCZ NAPON BELÜL VISSZAKÜLDI A
könyvet. i fl

EGY DOLLÁR BEKÜLDENDŐ EZEN CZIMRE :

ISIDOR BRAUN
2554 East 43rd Street, Cleveland, O.

E CZIMEN LÉTEZŐ ISKOLÁBAN TANULOK NAPONTA FELVÉTETNEK.

i

MEG]
vTT

Lal
ki is| 
azt 
Gyul\ 
válás 
töri 
laszti

Bej 
meg. 
gróf I
rozolj 
kor, 
jog 
tan 
tudj ] 
zafi 
laraf 
la unj 
tói rí 
gyári 
szavl 
volnd 
serifj 
vai. 
lanifj 
mi; 
zudit 
hivei| 
alig 
Elhal

E: 
bükül 
ezzel I 
bükül

A 
kézé 
tét t<| 
dőlt 
létest 
azt. 
kijeit] 
válás 
szí. 
nem 
négy] 
am el 
műin 
az oij 
hagvi 
lense)

A
hindii
Sége:
nak 
a fivj 
sitin fl 
Só ki f 
válts

Ni 
li<
áriái 
nek (1 
lelleti 
sultal 
dani 
In r i| 
Fekvi
dekeil
mimil 
állanj
vese
űrlll; 
g< it a ] 
n ük

A
crkölfl 
Kertil 
nűl nil 
karik! 
ahogjA 
nek aj 
vagy fl 
hogv 
akkuié 
van raj 
gu iu|


